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UPOZORENJE

Kako biste smanijili opasnost od pozara
ili elektricnog udara, nemojte izlagati
uredaj kisi ili vlazi.

Nemojte baterije izlagati snaznoj
toplini, primjerice sun¢evom svjetlu,
vatri i sl.

PAZNJA

Bateriju zamijenite isklju¢ivo odrede-
nom vrstom baterija. U suprotnom
moze docéi do pozara ili ozljeda.
Dotrajale baterije odlazite sukladno
uputama.

Napomena za korisnike u
Republici Hrvatskoj

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvatat ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan.
Sony, odnosno njegov ovlasteni zastupnik Sony
Overseas S.A. PredstavniStvo u Republici Hrvatskoj
izjavljuje da je ovaj proizvod uskian s bitnim
zahtjevima tehrkih propisa koji su za ovaj
proizvod utvdeni.

1zjave o sukladnosti dostupne su na internet stramici
www.sukladnost-sony.com.hr T




Za korisnike u Europi

Ovaj proizvod je ispitan i potdena je uskldenost sa
smjernicom EMC za uporabu spojnih kabelackra
od3m.

Paznja
Elektromagnetsko polje na odenim frekvencijama
mozZze utjecati na sliku ovog digitalnog fotookvira.

Napomena

Ako statiki elektricitet ili elektromagnetizam prou-
zrodi prekid prijenosa podataka, ponovo pokrenite
aplikaciju ili odspoijite i ponovo spojite komunikacijski
kabel (USB, i sl.).

Zbrinjavanje isluzene elektricne i elek-
tronicke opreme (primjenjuje se u
Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sustavima
zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu
ili na ambalazi oznmava da
se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao kani otpad.
On treba biti zbrinut na za
tu namjenu preddenom
mjestu za reciklazu elektri-
¢ke ili elektrontke opreme.
Pravilnim zbrinjavanjem
starog proizvodduvate
okoli$ i brinete za zdravlje
_ svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugro-
zava se okoli§ i zdravlje ljudi. Reciklazom materijala
pomazete ud@vanju prirodnih izvora. Za detaljne
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kon-
taktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliSte otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.

Zbrinjavanje istroSenih baterija
(primjenjuje se u Europskoj uniji i
ostalim europskim zemljama s
posebnim sustavima zbrinjavanja)
Ova oznaka na bateriji ili na njezinoj
ambalazi ozngava da se baterija
isporuwtena s ovim proizvodom ne
smije zbrinjavati kao kéni otpad.
Pravilnim zbrinjavanjem istroSenih
baterijacuvate okoli$ i brinete za
zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem baterija ugroZava se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomaZzete ¢tuwanju prirodnih
izvora. U slaaju da neki proizvod iz sigurnosnih
razloga ili zbog performansi ili ispravnosti zahtijeva
stalnu vezu s ugdenom baterijom, njezinu zamjenu
valja povjeriti iskljwivo ovlastenom servisu. Kako bi
se zajantilo pravilno rukovanje baterijom, na kraju
njezina radnog vijeka odnesite je na odlagaliste za
recikliranje elektrike i elektronske opreme. Za sve
ostale baterije molimo da pogledate poglavlje o tome
kako sigurno izvaditi bateriju iz uteja. Odnesite
bateriju na odlagaliSte za recikliranje dotrajalih
baterija.
Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda ili
baterije, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliSte otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.

Napomena za korisnike u zemljama
koje primjenjuju EU smjernice

Proizvaiat ovog ur@aja je Sony Corporation 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni
predstavnik za EMC i sigurnost proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Njem&ka. Za pitanja servisa i jamstva
pogledajte adresu na jamstvenom listu.

Nastavlja se
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Kopiranje, objavljivanje ili ispis s CD-ova, TV pro
grama, materijala sa za&nim autorskim pravima,
poput slika, publikacija ili drugih materijala, osin|
za vaSe vlastito snimanje ili kreativno izrazavanje,
ogranteno je samo na privatnu ili knu uporabu.
Ukoliko niste sami vlasnik autorskog prava ili nemate
dopustenje vlasnika autorskih prava za materijale
koje ¢ete umnazati, koriStenje tih materijala van
ovog ogranienja moZe podlijegati zakonu o zastiti
autorskog prava i tvoriti osnovu za odstetu nosi
teljima autorskih prava.

Kad s ovim digitalnim fotookvirom Koristite foto-
grafije, osobito pazite da ne krsite zakon o autorski
pravima. Svaka neovlastena uporaba ili mijenjahje
autorskih portreta moZe predstavljati krSenje pray
Kod nekih izlozbi, izvedbi ili performansa moze
biti zabranjena uporaba fotografija.
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Preporuka za sigurnosne kopije
Kako biste sprijé&li moguéi gubitak podataka nehor
ticnim postupkom ili kvarom digitalnog fotookvira
savjetujemo vam da tiaite sigurnosne kopije
svojih podataka.

Informacije

PRODAVAC NI U KOM SLUCAJU NE PREU-
ZIMA ODGOVORNOST ZA BILO KAKVE
IZRAVNE, SLUCAJINE ILI POSLIJEDCNE STETE
BILO KAKVE PRIRODE, ILI ZA GUBITKE ILI
TROSKOVE KOJI SU POSLJEDICA OSTE-
NOG PROIZVODA ILI UPORABE BILO KOJEG
PROIZVODA.

Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo
kakve sléajne ili posljedéne Stete ili gubitak
snimljenih sadrZaja koje moZe uzrokovati kvar
digitalnog fotookvira ili memorijske kartice.

Napomene o LCD zaslonu

» Nemojte pritiskati LCD zaslon. Moze se promijeniti
prikaz boja i zaslon se moze oStetiti.

» Dugotrajno izlaganje LCD zaslona izravhom suncu
moze prouzrditi kvarove.

» LCD zaslon je proizveden visoko preciznom tehno-
logijom, tako da postotak efektivhe uporabe piksela
iznosi viSe od 99,99%. Ipak, na LCD zaslonu mogu

trajno biti vidljive sitne crne i/ili svijetle tikice
(bijele, crvene, plave ili zelene boje). To je normalno
i nema nikakav utjecaj na otisnutu sliku.

« Slika moze ostavljati trag na LCD zaslonu na
hladnom mjestu. Ta pojava ne predstavlja kvar.

O zastitnim znakovima i autorskim
pravima

+ S-Frame, Cyber-shot=*, "Memory
Stick", MEMORY STICK, "Memory Stick Duo",
MemoRry STick Dun, "MagicGate Memory Stick",
"Memory Stick PRO"MEMDRY STICK PR,
"Memory Stick PRO Duo'Memary Stick PRO Dua,
"Memory Stick PRO-HG Duo",

Memory Stick PRO-HG Dug, "Memory Stick Micro”,
Memory STick Micro, M2, "Memory Stick-ROM",
MemoRry STICK-ROM, "MagicGate" i
MaaGicGaTe su zastitni znakovi ili registrirani
zastitni znakovi tvrtke Sony Corporation.
Microsoft, Windows i Windows Vista su za&ni
nazivi ili registrirani nazivi tvrtke Microsoft
Corporation u SAD-u i/ili drugim drzavama.
Macintosh i Mac OS su za&ni nazivi tvrtke Apple
Computer, Inc registrirane u SAD-u i/ili drugim
drzavama.

CompactFlash je za&éni naziv SanDisk
Corporation u SAD-u.

. ,,,,gm‘,?m ili xD-Picture Card™ je zagteni znak
tvrtke FUJIFILM Corporation.

Fotookvir sadrzi bitmap fontove tvrtke Monotype
Imaging Inc.

Nazivi svih drugih tvrtki i proizvoda koji se spominju
u ovom prirgniku su zaStieni nazivi odgovarajtih
tvrtki. Nadalje, oznake "™i "®" nisu uvijek nave-
dene u ovom prirtniku.



Napomena za korisnike

Program © 2009 Sony Corporation
Dokumentacija © 2009 Sony Corporation

Sva prava pridrzana. Ovaj prénik ili softver opisan
u njemu, bilo u cjelini ili djelomino, ne smije se
reproducirati, prevoditi ili skedvati ni u koji strojno
¢itljivi oblik bez prethodnog pismenog dopustenja
tvrtke Sony Corporation.

SONY CORPORATION NI U KOM SLGAJU NE
PREUZIMA ODGOVORNOST ZA BILO KAKVE
SLUCAJNE, POSLJEDENE ILI POSEBNE STETE,
TEMELJENE NA POGRESKAMA, KONTAKTU
ILI DRUK CIJE, KOJE SU UZROKOVANE ILI PO-
VEZANE S OVIM PRIRUNIKOM, SOFTVEROM
ILI DRUGIM INFORMACIJAMA SADRZANIMA
OVDJE ILI S NJIHOVOM UPORABOM.

Sony Corporation zadrzava pravo na izmjene ovog
priru¢nika ili informacija sadrzanih u njemu u bilo
koje vrijeme bez najave.

Ovdje opisani softver moze taker biti podlozan
uvjetima posebnog koristkog licencnog ugovora.

Svi posebno dizajnirani podaci poput primjera slika
koje su dio ovog softvera ne mogu se mijenjati ili
kopirati, osim za osobnu uporabu. Svako neovlasteno
kopiranje ovog softvera je zabranjeno zakonom o
zasStiti autorskog prava.

Imajte na umu da svako neovlasteno kopiranje ili
mijenjanje portreta ili autorskog djela moze predsta-
vljati povredu autorskih prava njihovih vlasnika.

O ilustracijama i slikama zaslona u
ovim uputama

llustracije i slike zaslona koriStene u ovim uputarpa
pripadaju modelu DPF-D72 ukoliko nije dréga
nazngeno.
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Prije uporabe

Uzivajte u ovom fotookviru na raznolike nacine

Sony DPF-A72/E72/D72 je digitalni fotookvir za jednostavan prikaz slikanjeaih digitalnim
fotoaparatom ili drugim udajem bez uporabe tanala.




Znacajke

M Podrska za razne memorijske kartice
Podrzava razne memorijske kartice, poput
"Memory Stick" kartice, CompactFlash kartice
(samo DPF-D72), SD memorijske kartice i
xD-Picture Card kartice. Jednostavno ulozite
memorijsku karticu izvdenu iz digitalnog
fotoaparata ili drugog udaja, i tadatete
odmah motvidjeti slike (== str. 22).

M Razne funkcije prikaza
MozZete uzivati u raznim gamima prikaza,
kao Sto je slideshow prikaz, prikaz sata ili
kalendara. Fotookvir taker moze prikazivati
slike pojedinano ili viSe slika odjednom
(indeksni prikaz) == str. 23).

M Razni nacini rada
Prikazane slike mogu se izmjenjivati automat-
ski kao da sami okéete stranice albuma.
MoZete odabrati razne ¢iae rada, ukljaujuéi
samo slike, sat i kalendar. MoZete takoder
mijenjati podeSenja reprodukcije, primjerice
redoslijed prikaza=e=» str. 29).

H Dodavanje slika u unutrasnju memoriju
Slike koje dodajete u album spremaju se u
unutrasnju memoriju=e= str. 32).

M Eksportiranje slika

Slike koje se nalaze u albumu moZzete
eksportirati na svoju memorijsku karticu
(= str. 34).

Nastavlja se
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M Funkcija pretrazivanja (samo DPF-D72) T —

Slike mozete pretrazivati prema ddggu, Provjera isporuéenog

mapi, orijentaciji slike i oznakama

(= str. 39). pribora

B Automatska rotacija slika . Provjerite jeste li dobili sliedex
Fotookvir automatski rotira slike u njihovu « Digitalni fotookvir (1)
odgovarajud orijentaciju. Slike se takoder ..
automatski rotiraju kad se fotookvir namjestiu  * Nozica - .
portretni ili panoramski poloZagea str. 16).  * Daljinski upravija (1)

* AC adapter (1)

« Izmjenijivi okvir (2) (samo DPF-E72)

¢ Upute za uporabu (ovaj primik) (1)

» Kratke upute za uporabu (Read This First)
@

« Jamstveni list (1)

(U nekim podrujima se jamstveni list ne
isporudije.)

M Prikazivanje slika na zidu
Fotookvir moZete objesiti na zie@~ str. 16).

%
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Opis dijelova

Straznja strana

Detalje potrazite na stranicama navedenim u
zagradama.

llustracije pripadaju modelu DPF-D72. Lokacije
i imena tipki i prikljuznica modela DPF-A72/E72
potpuno su jednake onima modela DPF-D72,
uz iznimku da modeli DPF-A72/E72 nisu
opremljeni utorom za CompactFlash karticu/
Microdrive.

Prednja strana

[1] YUSB B prikljuénica (= str. 47)
Spojite USB kabel kad fotookvir Zelite koristiti
s ra&tunalom.

[2] Nozica (=== str. 15)

[3] DCIN 5V prikljuénica (=== str. 18)
Spojite prikljuwak isporéenog AC adaptera
na ovu priklj&nicu, a zatim adapter spojite na
zidnu utichicu.

[1] LCD zaslon

[2] Senzor daljinskog upravljada
Kad koristite isporteni daljinski upravljs,
usmjerite ga prema ovom senzoru.

Nastavlja se
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[4] Utor za CompactFlash karticu/ 13 Tipka VIEW MODE (== str. 23)
Microdrive (== str. 22) (samo Rupe za priévr$éivanje uredaja na
DPF-D72) Zid (=== str. 16)

[5] Tipka O (ukljuéenje/pripravno [i5 Prostor za odlaganje nozice

stanje)

[6] Indikator pripravnog stanja

Tipka MENU
Za prikaz izbornika.

Funkcijama tipaka daljinskog upravif

poput [Slideshow Settings], [Rotate], [Add to
album] i [Date/time settings)], moZete upravljati
i s izbornika.

Tipke smjera (®/%/¥/4), -4-
Pritisnite /% /¥/4 za odabir stavki izbornika.
Zatim pritisnite-¢- za potvrdu odabira.

[9] Tipka BACK
Povratak na prethodni zaslon.

Tipka Reset
Ako fotookvir ne funkcionira premda je
uklju¢en na napajanje upotrijebite dadgh,
tanki predmet, poput igle, kako biste pritisnuli
ovu tipku.

1] Indikator pristupa

[12 Utor za "Memory Stick PRO"
(Standard/Duo)/SD memorijsku
karticu/MMC/xD-Picture Card
karticu utor (=== str. 22)
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Daljinski upravlja¢
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(1] Tipka VIEW MODE (= str. 23)
[2] Tipka SLIDE-SHOW (tq)
(== str. 23)

[3] Tipka INDEX (S=3) (== str. 23)
Ova tipka prebacuje iz prikaza jedne na
prikaz viSe slika odjednom.

[4] Tipka SINGLE (SINGLE) (== str. 23)

[5] Tipka MENU

[6] Tipka BACK

Tipka () (ukljuéenje/pripravno
stanje)

Tipka CLOCK (@) (== str. 23)

[9] Tipke za uveéavanje(®)/
smanjivanje (Q) (== str. 40)

Tipka ALBUM (%) (== str. 32)

[11] Tipke smjera («/%/¥%/4)

12 Tipka -¢- (unos)

[13 Tipka ROTATE (T3,) (=== str. 40)
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Osnovni postupci

Priprema daljinskog
upravljaéa

Isporuina litijeva baterija (CR2025) je veé
uloZena u daljinski upraviga Prije uporabe
izvucite izolacijsku foliju na prikazani nax

— Zastitna folija

W
Koristenje daljinskog upravlja¢a

Usmijerite prednji kraj daljinskog upravljag
prema pripadajigm senzoru na fotookviru.

— Senzor
daljinskog
upravljaca

Napomena

Pritiscete li tipke fotookvira dok je objeSen na zid,
fotookvir bi mogao pasti. Upotrebljavajte stoga
daljinski upravlj&.

14

Zamjena baterije daljinskog
upravljaca

Ako daljinski upravlj& prestane raditi, zamije-
nite bateriju (CR2025 litijeva baterija) novom.

1 Izvucite drza¢ baterije.

Drzeli pritisnutim zatvaradrzaa baterije,
izvucite drz& iz utora.

2 Izvadite istroSenu bateriju iz drzac¢a
i zamijenite je novom baterijom.

Umetnite bateriju tako da oznaka "+" bude
okrenuta prema gore.

=/

3 Ponovno ulozite drzag baterije u
daljinski upravljac.

UPOZORENJE

Baterija moZe eksplodirati ako se ne Koristi
pravilno. Nemojte je puniti, rastavljati ili
bacati u vatru.

Napomene

« Kad litijeva baterija oslabi, radna udaljenost daljin-
skog upravljga se moze smanijiti ili daljinski uprawja
moZzda née raditi pravilno. U tom sitaju, zamijenite
bateriju Sony CR2025 litijevom baterijom. Uporaba
drulgije baterije moZze uzrokovati pozar ili eksploziju.

f’




« Koristite li bateriju razkitu od opisane, moge je
pucanje baterije.

« IstroSene baterije odloZite u skladu s lokalnim
propisima.

» Ne ostavljajte daljinski upraviana vrlo toplom i
vlaznom mijestu.

« Pazite da u daljinski upraviane e kakav strani
predmet, primjerice kod zamjene baterije.

« Nepravilna uporaba baterije moze uzrokovati curenje
elektrolita i koroziju.

— Nemoijte puniti bateriju.

— Kad daljinski upravlja netete koristiti duze
vrijeme, izvadite bateriju iz njega kako biste
sprijetili curenje elektrolita i koroziju.

— Nepravilno ulaganje, rastavljanje, rezanje ili
zagrijavanje baterije, ili bacanje u vatru, mogu
uzrokovati pucanje baterije i istjecanje elektrolita.

O opisima u ovom priru¢niku
Postupci opisani u ovom prifniku temelje se na
uporabi daljinskog upravlj@. Kad su postupci
za daljinski upravljai za tipke na fotookviru
razliciti, to ¢e biti posebno naglaSeno u obliku
savjeta.

PodeSavanje nozice

1 Cvrsto prihvatite fotookvir te
umetnite nozicu ravno u otvor s
navojem na straznjoj strani uredaja.

2 Okredite nozicu sve dok se ne
zaustavi.

Namjestanje u portretnu ili
panoramsku orijentaciju

Fotookvir moZete namjestiti u portretnu ili
panoramsku orijentaciju tako da ga zakrenete
bez pomicanja nozice.

Nastavlja se
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Kad je fotookvir namjeSten u portretnu orijenta-

ciju, slika se takder automatski rotira u Priévrééivanje fotookvira

odgovarajut orijentaciju.
Samo DPF-D72: Smjer predad na tipkama na Z|d
smjera sa straznje strane dag ovisi o

orijentaciji fotookvira. ) . o o
Fotookvir moZete pévrstiti na zid slijedéi

ove upute.

1 Pripremite vijke (nisu isporuceni)
prikladne za otvore na straznjoj
strani fotookvira.

Vise od 25 mm

Napomene

« Provjerite je li nozZica stabilna. Ako nozZica nije
podeSena pravilno, fotookvir se moze prevrnuti.
e Samo DPF-A72/D72: Kad se fotookvir nalazi u
portretnoj orijentaciji logo Sony ne svijetli. - ——.
« Fotookvir ne registrira niti mijenja orijentaciju slika Otvori za priCvrscivanje
ako je funkcija [Auto display orientation] na kartici uredaja na zid
= (Settings) podesena na [OFF].
» U predjelu za odlaganje nozice nalazi se magnet.

2 Uvrtite vijke (nisu isporuceni) u rupe

Nemojte blizu fotookvira drzati nista Sto bi lako na zidu.

moglo biti pogdeno magnetizmom, poput gotovinskih Pobrinite se da vijci (nisu isporesdi)
i kreditnih kartica. proviruju 2,5 do 3 mm iz zida.
Postavite li fotookvir blizu televizijskog prijemnika

s katodnom cijevi prikaz boja na televizijskom o

zaslonu moze biti narusen.

Savjet

NozZicu je lakSe okretati ukoliko jvrsto omotate
gumenom trakom prilikom uklanjanja noZzice s
fotookvira.

2,5mmdo 3 mm

3 Objesite fotookvir na zid poklapanjem
otvora na straznjoj strani fotookvira
i vijaka na zidu.

Napomene

« Upotrijebite vijke koji su primjereni osobinama
materijala od kojeg je gajen zid. Vijci se mogu
oStetiti ovisno o materijalu upotrijebljenom za
izradu zida. Vijke uvrtite u stup ili u tiplu u zidu.
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« Zelite li ponovno umetnuti memorijsku karticu
skinite fotookvir sa zida te na stabilnoj podlozi H H H
izvadite i ponovno umetnite memorijsku karticu. Izmlena prEdnleg Ok‘"ra

« Prilikom pri¢vr&ivanja fotookvira na zid uklonite (samo DPF-E72)
noZicu i pohranite ju u prostor za odlaganje nozice
sa straznje strane daga.

Originalni prednji okvir mozete zamijeniti
isporu&nim izmjenjivim okvirom.

1 Umetnite dugacak, tanki predmet,
poput igle, u otvor pored predjela za
odlaganje nozice sa straznje strane
fotookvira te odvoijite predniji okvir.

Buduci da se u prostoru za odlaganje
noZzice nalazi magnet, nozica ¢e ostati
pri¢vrséena za uredaj.

» Spojite kabel AC adaptera s fotookvirom te objesite
fotookvir na zid. Zatim ukljtite adapter u mreznu
utiénicu.

* Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za nezgode
ili Stetu prouzréene loSim pkivr&ivanjem na zid,
pogreSnom uporabom, prirodnim nepogodama, itd. 2

Uklonite okuvir.

Nastavlja se
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3 Polozite izmjenjivi okvir na fotookvir
te poravnajte otvor za senzor za
daljinsko upravljanje sa senzorom
na fotookviru.

Senzor za daljinsko upravljanje

4 Pritisnite Cetiri ugla izmjenjivog okvira
tako da skljocnu pri€vrstivsi se za
fotookuvir.

18

]
Spajanje na mrezni
napon

1 Spojite priklju¢ak AC adaptera u DC

IN 5V prikljuCnicu na straznjoj strani
fotookuvira.

2 Spojite AC adapter u zidnu uti€nicu.
Fotookvir se automatski ukljuje.

NaDCIN5V
priklju¢nicu

DC priklju¢ak
Na zidnu uti€nicu
DC kabel

AC adapter
glavni uredaj

7 AC priklju¢ak

Napomene

« Zidna uttnica treba biti §to blize udeju i lako
dostupna.

» Ne stavljajte fotookvir na nestabilnu ili na nagnutu
povrsinu.

« Spojite AC adapter na lako dostupnu zidninitiu
u blizini. Ako se pojave problemi prilikom uporabe,
odmah prekinite napajanje odspajanjem pritdpu
iz zidne uténice.



« Nemojte kratko spajati prikljtak AC adapter me-
talnim predmetom. Tako moZete uzrokovati kvar.

« Nemojte koristiti AC adapter postavljen u ki
prostor, primjerice izm#u zida i namjestaja.

« Cvrsto spojite prikljdak AC adaptera na prikijaicu.
Ukoliko taj prikljucak nije dobar, fotookvir se moze
iskljugiti kod pomicanja.

« Nakon uporabe, odspojite AC adapter iz DC IN5V
priklju¢nice fotookvira, i odspojite AC mrezni kabel
iz zidne uténice.

« Cak i kada je fotookvir iskljten daljete se snabdije-
vati strujom ukoliko AC adapter ostane prikign
te ukljuen u mreznu uthicu.

« Ne iskljwtujte fotookvir niti odspajajte AC adapter
s fotookvira sve dok indikator pripravnog stanja ne
zasvijetli crvenim svjetlom. U suprotnom moze
doci do oStéenja fotookvira.

AC prikljuéak
Priévrséivanje AC prikljucka

Pricvrstite AC prikljucak na AC adapter kako
slijedi:

PUSH jezi¢ak ¢e skljocnuti kada se AC priklju¢ak
¢vrsto umetne u svoje leziste.

Napomene

* AC prikliju¢ak moze se ukloniti s AC adaptera
pritiskom na PUSH jezak. Mefutim, dok Koristite
AC adapter nije potrebno uklanjati AC prikipk.
Pobrinite se da AC prikljtak budesvrsto privrséen.
Uklonite li AC prikljutak mozete ga vratiti na AC
adapter tako da ga gurate sve dok ne Skljocne u
svom leziStu kako je prikazano na gornjoj ilustraciji.

» AC prikljucak moze se razlikovati oblikom ovisno
o regiji u kojoj ste kupili fotookvir.

Uklanjanje AC priklju¢ka s mrezne
utiénice

Ukoliko AC priklju¢ak ostane ptvrséen na
mreZnu utinicu uklonite ga na sljeden&in:

Napomene

« Prilikom grubljeg rukovanja AC priklitak se moze
odvoijiti od AC adaptera i ostati u mreznojcafci.
Ako se to dogodi uhvatite AC prikijak suhim
rukama kako je prikazano na gornjoj ilustraciji i
izvucite ga iz utinice. Nemoijte Kkoristiti nikakve
alate. Pazite da ne dodirnete metalne nastavke na
poledini AC prikljucka.

« Provijerite je li sve u redu s AC adapterom i AC
priklju¢kom, a zatim umetnite AC priklfiak u
adapter i gurajte dok ne Skljocne u svom lezistu.

« Uccite li bilo kakav problem s AC adapterom ili AC
priklju¢kom posavjetujte se o tome s ovlaStenim
Sony servisom radi popravka.
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Ukljucivanje fotookvira

Ako ste u prethodnom dijelu deikljudili
fotookvir preskotte dio koji slijedi.

Ukljuéivanje

Pritisnite() (ukljugenje/pripravno stanje) na
fotookviru ili daljinskom upravljéu za uklj@enje.
Tom prilikom indikator pripravnog stanja prelazi
iz crvene u zelenu boju. Na prednjem okviru
zasvijetlit¢e logo Sony (samo DPF-A72/D72)

Isklju€ivanje

Pritisnite i drzite(") (ukljucenje/pripravno stanje)
na fotookviru ili daljinskom upravljagdok se
uraiaj ne iskljud. Indikator pripravnog stanja
prelazi iz zelene u crvenu boju.

Napomena

Nemojte otpustati tipku za iskijivanje niti odspajati AC
adapter iz fotookvira prije no $to indikator pripravnog
stanja pone svijetliti crveno. U protivnom moZete
oStetiti fotookvir.
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Rad u po¢etnom stanju

Kada fotookvir ukljuémo bez umetnute memo-
rijske kartice, na zaslonu se pojavljuje pti
izbornik prikazan dolje.

Nakon 10 sekundi bez pritiska na tipke, poka-
zuje se demo mod. Kod pritiska na bilo koju
tipku osim tipke uklju&nja, péetni izbornik se
vrata na zaslon.

Tada pritisnite prvo tipku MENU a zatim
podesite datum i vrijeme.



PodeSavanje sata

Sat fotookvira se treba podesiti kako bi pokazivao

to¢no vrijeme u prikazima za sat i kalendar.

1
2

Pritisnite MENU.
Prikazuje se izbornik.

Pritisnite «/# za odabir kartice &=
(Settings).
Prikazuje se izbornik s postavkama.

Savjet

Tipke </% mozete koristiti samo kada je memo-
rijska kartica umetnuta u fotookvir ili ako je
odabrana postavka radta od sata i kalendara
(str. 25).

Pritisnite ¥/4 za odabir [Date/time
settings], a zatim pritisnite .
Prikazuje se izbornik Date/time settings.

Date freme Settings

Timg.
Dats Diapluy Drder
Firs Weekday

12t/ e dinglay

Podesite datum.

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [Date], a zatim
pritisnite (.

@ Pritisnite<s/® za odabir godine, mjeseca
i dana, zatim pritisnitd/4 za odabir
vrijednosti, te na koncu pritisnite).

Podesite vrijeme.

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [Time], a
zatim pritisnite(®.

@ Pritisnite«/# za odabir sata, minuta i
sekundi, zatim pritisnit®/4 za odabir
vrijednosti, te na koncu pritisnite).

6

Podesite format datuma.

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [Date Display
Order],a zatim pritisnité>).

@ Pritisnite ¥/4 za odabir formata
datuma, a zatim pritisnite).
* Y-M-D
¢ M-D-Y
¢ D-M-Y

Podesite pocetni dan u tjednu za

kalendar.

Mozete podesiti dan koji je prikazan na

lijevoj strani kalendara.

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [First
Weekday], a zatim pritisnit).

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [Sunday] ili
[Monday], a zatim pritisnité€?).

Odaberite prikaz vremena.

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [12hr/24hr
display], a zatim pritisnité?).

@ Pritisnite ¥/4 za odabir [12 hours] ili
[24 hours], a zatim pritisnite).

Pritisnite MENU.
Izbornik se zatvara.
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Umetanje memorijske
kartice

Ulozite memorijsku karticu &vrsto u
odgovarajuci utor tako da naljepnica
bude okrenuta prema vama (dok se
nalazite iza poledine fotookvira).

Indikator pristupa treperi kad je memorijska
kartica ispravno umetnuta. Ako indikator
pristupa ne treperi provjerite na koju stranu je
okrenuta naljepnica te ponovno umetnite
memorijsku karticu.

Za detalje o memorijskim karticama koje mo-
Zete koristiti s ovim fotookvirom pogledajte str.
56 do 58.

CompactFlash kartica
(samo DPF-D72)

Indikator pristupa

Umetnite "Memory
Stick Duo" u utor ®.

Umetnite xD-Picture Card, SD memorijsku
karticu ili Memory Stick" u utor @).

Vadenje memorijske kartice

Izvadite memorijsku karticu iz utora u smjeru supro-
tnom od ulaganja.

22

Napomene

« Kod ulaganja memorijske kartice, of@Lti u utor
samo odréenim dijelom, stoga je ne pokuSavajte
gurati nasilu jer tako moZzete oStetiti memorijsku
karticu i/ili fotookvir.

Visenamjenski utor za "Memory Stick PRO"
(Standard/Duo)/SD memorijsku karticu/MMC/
xD-Picture Card automatski prepoznaje tip kartice.
Utor je kompatibilan sa standardnom "Memory Stick" i
Duo velginom, stoga vam ne treba Memory Stick
adapter.

Nemojte istovremeno umetati kartice u u@®ri

utor ®.

Prije uporabe memorijske kartice, pogledajte "O
memorijskim karticama" na str. 56.

Prioritet prikaza slika

Ulozite li memorijsku karticu, slike s ulozene memo-
rijske kartice prikazuju se automatski. Z&ma
prebacivanje izm&u prikaza s memorijske kartice,
nasinite odabir u izbornik{>] [Select device] (str. 40).
Fotookvir prikazuje slike sljede¢im redoslijedom
prioriteta.

» Memorijske kartice ® Unutra$nja memorija

» Ako je ulozeno vise memorijskih kartica dok je
fotookvir uklju &en, prikazuju se i imaju prioritet
slike s prve memorijske kartice koju ste ulozili.

* Ako je ulozeno vise memorijskih kartica dok je
fotookvir isklju €en, kartice imaju sljed&e prioritete
prikazivanja.

"Memory Stick"® CompactFlash kartica (samo
DPF-D72)% SD memorijska kartica/xD-Picture
Card

» Medutim, prioritet prikazivanja daje se memorijskoj
kartici koja je bila prikazivana kada ste iskiju
fotookuvir.

« Ako nije uloZena nijedna memorijska kartica,
prikazuju se slike pohranjene u album na unutrasnjoj
memoriji.

Napomene

« Zbog jedne od zrajki unutraSnje memorije uteja
slike pohranjene kroz dugo vrijeme itiithne mnogo
puta mogu pretrpjeti kvar podataka.

» Fotookvir podrzava prikaz slikovnih datoteka JPEG
formata kompatibilnih s datotekama DCF ili RAW
formata snimljenih Sonyjevim digitalnim fotoapara-
tom. Bilo koje druge datoteke (primjerice datoteke
kreirane i obrdene na réunalu ili datoteke RAW
formata snimljene digitalnim fotoaparatom drugog
proizvadaca ili slicno) mozda née biti moguée
prikazati na fotookviru.



Izmjena prikaza

1 Pritisnite VIEW MODE.
Pojavljuje se zaslon sa stilovima prikaza.

[

VIEW MODE - side show

B~ == m

XD /(R Seiest myle

2 Odaberite grupu koju zelite.

Grupa Objasnjenje

] Prikaz u stilu slideshowa.
Slideshow
® Prikaz u stilu sata i kalendara.
Sat i
kalendar
SINGLE  Prikaz u stilu pojedinme

slike.
=2 Prikaz u stilu smanjenih slika.
Index
Savjet

Zeljenu grupu odaberite pritiskom na tipleés
nakon §to ste kursor pomaknuli na predio s
grupama uporabom tipale/=#/¥/4 i to kada
fotookvirom upravljate sluzese tipkama na
njemu.

3 Pritisnite tipke «/%/%/4 ili VIEW

MODE kako biste odabrali zeljeni

stil prikaza, a zatim pritisnite (.
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Slideshow prikaz

Azi-

Grupa Slika Stil Objasnjenje

el (A Pojedin&ni pregled Slike se prikazuju pojedéma jedna za drugorm|

Slideshow u skladu s efektom odabranim na izborniku
[Slideshow Settings].

(B) Pregled viSe slika Prikazivanje viSe slika odjednom.

(C] Prikaz sata Prikazivanje slika s trenutnim datumom i
vremenom.

(D] Prikaz kalendara Prikazivanje slika jedne za drugom uz prik
vanje kalendara. Prikazani su trenutni datun
vrijeme.

(E) Funkcija Time Prikazivanje slika s datumom i vremenom

Machine snimanja. Tekudédatum i vrijeme ne mogu bit
(DPF-D72) prikazani.

(F) Pregled nasurinim Prikazivanje slika uz nasumu izmjenu

redoslijedom razlicitih stilova slideshowa i efekata.

Savjeti

« Ako je uretaj ukljucen, a nijedna memorijska kartica
nije umetnuta, prikazivate se slike pohranjene u
unutrasnju memoriju. Ako u unutrasnjoj memoriji
nema slika, automatski zafinje pokazni mod.
Pokazni mod zavrSava pritiskom na bilo koju tipku
osim tipke() (ukljugivanje/pripravni mod).

« Detalje o redoslijedu reprodukcije u slideshow
prikazu pogledajte na str. 45.
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« Prilikom odabira slideshow prikaza mozZete pod

esiti

interval, efekte, redoslijed ili efekt boje. Pogledajte

opciju "Slideshow Settings" (str. 45).

* MoZete odabrati mod pojediraog prikazivanja
pritisnete li-#+- na fotookviru tijekom slideshow
prikazivanja slike koju Zelite.

» Mozete koristiti VIEW MODE tipku koja se nalazi

na fotookviru.



Prikaz sata i kalendara

Sat 1 Sat 2 Sat 3 Sat 4 Sat5

Sat7 Sat 8 Sat 9 Sat 10

Sat 11
(samo DPF-D72)

- = e
i 1 2 |
|

Kalendar 1 Kalendar 2 Kalendar 3

Lunarni kalendar
(ako u [Language
setting] odaberete

[Simplified Chinese])

(samo DPF-D72)

Napomena Savjet

Kada su prikazani sat i kalendar moZete odabrati MoZete Koristiti tipku VIEW MODE na fotookviru.
samo Karticy= (Settings).
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Pojedinaéni prikaz

j*2)

Grupa Slika Stil Objasnjenje
SINGLE (A) Cijela slika Prikazuje cijelu sliku na zaslonu. Slike mozete
izmjenjivati pritiskom na tipkee/=s
(6] Prilagodeno zaslonu Prikazuje sliku preko cijelog zaslona. Slikeg
moZzete izmjenjivati pritiskom na tipke/®.
(c] Cijela slika (s Exif Prikazuje informacije o slici, primjerice broj
podacima) slike, naziv datoteke i datum snimanja tijekom
prikaza cijele slike. Slike mozete izmjenjivati
pritiskom tipke</®. Za pojedinosti o podacim
o slikama pogledajte "Prikaz informacija"
(str. 28).
(D} Prilagodeno zaslonu (s Prikazuje informacije o slici, primjerice broj

Exif podacima)

slike, naziv datoteke i datum snimanja tijekom
prikaza prilagodenog zaslonu. Slike moZzete
izmjenjivati pritiskom tipke®/®. Za pojedinosti
0 podacima o slikama pogledajte "Prikaz
informacija" (str. 28).

Savjeti

 Ako je uretaj ukljucen, a nijedna memorijska kartica
nije umetnuta, prikazivate se slike pohranjene u
unutrasnju memoriju. Ako u unutrasnjoj memoriji
nema slika, automatski zafinje pokazni mod.
Pokazni mod zavrSava pritiskom na bilo koju tipku
osim tipke() (ukljugivanje/pripravni mod).

MozZete podesiti mod prikazivanja slika: pritisnite

tipke «/® kako biste odabra8INGLE, a zatim
pritisnite «/# kako biste odabrali bilo mod
prikazivanja cijele slike bilo mod prilagavanja
prikaza zaslonu nakon pritiska na tipku VIEW
MODE. Nisu sve slike prikladne za prikaz
prilagaden zaslonu.
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MozZete koristiti tipku VIEW MODE na fotookviru.



Indeksni prikaz slika

Grupa Slika Stil Objasnjenje
=g (A Index1 Prikazuje niz véih slicica (thumbnail). Slike
Index moZete odabirati pritiskom na tipkée/® /¥ /4.
(8] Index2 Prikazuje se niz gslica (thumbnail). Slike
moZete odabirati pritiskom na tipkée/=/¥/4.
(c} Index3 Prikazuje se niz manijih &ica (thumbnail) (samo|
DPF-D72). Slike moZete odabirati pritiskom
tipke @/®/¥/4.

Savjeti

« "Thumbnail" je slika malih dimenzija namijenjena
indeksnom prikazivanju slika snimljenih digitalnim
fotoaparatom.

« Ako je uretaj uklju¢en, a nijedna memorijska kartica
nije umetnuta, prikazivate se slike pohranjene u
unutrasnju memoriju. Ako u unutrasnjoj memoriji
nema slika, automatski zafoje pokazni mod.
Pokazni mod zavrSava pritiskom na bilo koju tipku
osim tipke() (ukljucivanje/pripravni mod).

* MoZete odabrati mod pojedifrzog prikazivanja
pritisnete li-¢- na fotookviru tijekom indeksnog
prikazivanja slike koju Zelite.

* MozZete koristiti tipku VIEW MODE na fotookviru

(samo DPF-D72)

Nastavlja se
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Prikaz informacija @ Informacije o postavkama

lkone Znacenje
[e=f Indikacija o zastiti
__+, Oz_naka pridijeljene dgtotgkg )
% (Prikazana kad postoji pridijeljena
datoteka poput videozapisa ili
minijaturne slike za e-mail.)

) Prikazuje se ako ste slici pridijelili
registriranu oznaku.

® Broj slike (broj mape-datoteke)
Prikazuju se sliede informacije. Prikazuje se ako je slika kompatibilna s DCF
standardom.

@ N&in prikaza . . .
® Datum/vrijeme snimanja

— Cijela slika

— Prilagodeno zaslonu

— Cijela slika (s Exif podacima)

— Prilagodeno zaslonu (s Exif podacima)
@ Redoslijed prikaza slika/Ukupni broj slika

Prikazuju se oznake unosa o slikama.

lkone Znacenje

(=] Unos s unutrasnje memorije
(Pl | Unos s "Memory Stick" kartice
|E| Unos s CompactFlash kartice

Y

SD Unos s SD Memory Card kartice

Y

xD xD-Picture Card ulaz

® Detalji o slici
— Format datoteke (JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2),
JPEG(4:2:0), BMP, TIFF RAW)
— Broj piksela (Sirinax visina)
— Naziv proizvod&a spojenog udaja
— Naziv modela spojenog utaja
— Brzina zatvar&a (npr.: 1/8)
— Otvor blende (npr.: F2,8)
— Ekspozicija (npr.: +0,0EV)
— Podaci o rotiranju slike
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Napredni postupci

Uiivanje u slideshow Promjena postavki slideshowa
prikazu 1 Pritisnite MENU.

Prikazuje se izbornik.

Slike pohranjene u unutraSnju memoriju ili na 2 Pritisnite /% kako biste odabrali
memorijsku karticu mozete automatski prika- karticu &= (Settings)

zivati jednu za drugom. Kazui | K
Slideshow zapatije od posljednje slike koja je Prikazuje se zaslon s postavkama.

bila prikazana, ukoliko iskijite te ponovo 3 Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
ukljucite fotookvir. [Slideshow Settings], a zatim
pritisnite .
1 Pritisnite tipku VIEW MODE. Prikazuje se zaslon s postavkama za
Prikazuje se zaslon za odabitina prikaza. slideshow.

2 Odaberite ® (slideshow).

Savjet

fect

Odabir®) (slideshow) né&inite uporabom Display Made
tipaka</® nakon Sto kursor pomaknete u
predio s grupama pordo tipaka®/=»/¥/4,
prilikom upravljanja fotookvirom poria
tipaka na prednjem okviru.

4 Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
stavku, a zatim pritisnite (3.
Za pojedinosti o podeSavanju stavki
pogledajte tablicu na idwj stranici.

Napomene

« Prilikom odabira slideshow prikaza slika pohranjenih
na memorijsku karticu imajte na umu sljéde

3 Pritisnite /%/%/4 tipke za odabir ~ Zbog jedne od zrajki memorijskin kartica

Zeljenog stila, a zatim pritisnite (©. zlé'fggr?jf ;(%easttaokg_reglec‘avaju mogu pretrpjet
— Nemojte podesiti dugotrajno slideshow prikazi-
vanje malog broja slika. To moZe dovesti do

oStefenja podataka.

— Prepor@ujemocesto pohranjivanje sigurnosnih
kopija slika na memorijskoj kartici.
« Dok fotookvir, primjerice, prikazuje slideshow
promjena nekih postavki nije mogu Stavke koje
ne moZete mijenjati zasjenjene su sivom bojom i ne
mozZete ih odabrati.

CEXID /@I Select shyie

Pogledajte "Slideshow prikaz" (str. 24) za
pojedinosti o stilovima prikaza
slideshowa.

Nastavlja se
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« Slideshow zaptinje od prve slike, ukoliko iskljtite
ili resetirate fotookvir.

* Presvijetao zaslon moze izazivati ¢ninu. Pripazite
da ne podesite preveliku svjetlinu zaslona prilikom
uporabe fotookvira.

Savjet
Mozete koristiti i tipku VIEW MODE na fotookviru.
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*: Tvornicka podeSen
Opcija PodesSenje | Opis
Slideshow Interval Odaberite vrijednost od 3 s, 7 s*, 20 s, 1 min, 5 min, 30 min, 1 sat,
Settings sata, 12 sati ili 24 sata za interval izlaeslika.
Slike se mozda rée izmjenjivati sukladno podeSenom intervalu,&o
ovisiti o stilu slideshowa ili vetini slika.
Effect Center cross Prijelaz na sljédesliku na nain da se prethodna
slika pomée iz srediSta u jedan @etiri ugla.
Vert. blinds Prijelaz na sljede sliku kao da se okomito spusta
zastor.
Horiz. blinds Prijelaz na sljede sliku kao da se zastor e
vodoravno.
Fade* Prijelaz na sljeda sliku i&ezavanjem trenutne slike|i
polaganim pojavljivanjem sljede slike.
Wipe Prijelaz na sljed& sliku kao da je trenutna slika
izbrisana sa zaslona kako bi se vidjela skadsika.
Random Koristi prethodnih pet efekata nasumice.
Shuffle ON Slike se prikazuju nasutmim redoslijedom.
OFF* Ponistava reprodukciju nasumim redoslijedom.
Color effect Color* Slika je prikazana u boji.
Sepia Slika je prikazana u sepija boji.
Monochrome Crno-bijeli prikaz slike.
Display Mode | MoZete odabrati rign prikaza pojedinéne slike.

B

Napomena

Izvorna slika se ne mijenja.

Entire image*

Prikazuje sliku s izvornim omjerom Sirine i visine.

(Slika moze biti prikazana s obrubom s gornje, dorj

lijeve i desne strane.)

Fit to screen

Zumira srediste slike kako bi se ispunio cijeli zasl

Napomena

Slika mozda née biti prikazana u valinu koju ste
podesili na izborniku budiida to ovisi o stilu
slideshowa.

pn.
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Mod obnavljanja
(samo DPF-D72)

Zbog jedne od zrgajki urelaja slike pohranjene
kroz dugo vrijeme iléesto utavane mogu
pretrpjeti oStéenje podataka.

Ovaj fotookvir automatski obnavlja unutrasnju
memoriju kako bi sprij&o takva oStéenja,
ovisno o statusu unutrasSnje memorije.
Zaslon za potvrdu obnavljanja unutrasnje
memorije pojavljuje se automatski kad je
obnavljanje potrebno.

Operacija zap#inje kad odaberete [OK]. Obna-
vljanje ¢e automatski zapeti i u slu@ju da
tijekom 30 sekundi ne pokrenete neku drugu
operaciju. Odaberete li [Cancel] zaslon za
potvrdu obnavljanja unutrasnje memorije
pojavitc¢e se idutput.

Tijekom obnavljanja unutraSnje memorije
nemojte iskljdivati ureiaj. To moze dovesti do
kvara.

Obnavljanje unutrasnje memorije traje priblizno
5 minuta.

Napomene

» Prepordujemo da povremeno pohranite sigurnosne

kopije podataka kako ih ne biste izgubili.

» Nemojte podeSavati kontinuirani slideshow s manje

od 10 slika i intervalom izmjenjivanja svake 3

sekunde. Neke slike u unutrasnjoj memoriji mozda

necete mai zastititi.
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Dodavanje slika u
unutrasnju memoriju

Fotookvir mozete koristiti kao digitalni album za
spremanje vaznih slika u unutrasSnju memoriju.

Savjet

U opciji [Image file size] unutar izbornika, mozete
odabrati hée li se veltina slike optimizirati, ilice se
slika spremati kakva jest i bez kompresije kod pohra-
njivanja u unutrasSnju memoriju (str. 45).

Kada u opciji [Image file size] odaberete [Album], u
njega moZete spremiti priblizno 2000 slika (samo
DPF-D72), ili 250 slika (DPF-A72/E72). Kada
odaberete [Original], broj spremljenih slika moze
varirati ovisno o vediini originalne slikovne datoteke.

1 Pritisnite (@) (Album) kad je slika
pohranjena na memorijskoj kartici
prikazana na zaslonu.

Savjet

Nakon pritiska tipke MENU uporabom tipaka
¥/4 odaberite [Add to album], a zatim odaberite
[N (Editing) uporabom tipakde/=.

Prikaz pojedinacne slike

D I Seteer. @) Retum




Slideshow prikaz

QD@ Svhect, [BACKY: Return

Indeksni prikaz slike

|

D /ST Select. EE) Aetom

2 Pritisnite ¥/4 za odabir [Add this

image], [Selected images] ili [Add all
images], a zatim pritisnite .
Odaberete li [Add this image] trenutno
prikazana slika dodaje se albumu. Idite na
korak 4. (Ova stavka ne moZe biti odabrana
u slideshow prikazu.)

Ako odaberete [Selected images] slike
odabrane s popisa mogu se dodavati
albumu. Idite na korak 3.

Kad odaberete [Add all images] prikazuje
se popis slika. Kvadréiiza odabir koji
stoje uz svaku sliku ozani su. Idite na
korak 4.

Odaberite sliku s popisa koju zelite
dodati.

Pretrazivanje popisa slika (samo
DPF-D72)

Tijekom pretrazivanja: Prikazuje sve slike
koje ispunjavaju kriterije pretrazivanja.

Bez pretraZivanja: na zaslonu su prikazane
sve slike s urdaja.

4

5

Pogledajte pod "Pretrazivanje slika

(filtriranje) (samo DPF-D72)" (str. 39).

@ Pritisnite <a/®/¥/4 za odabir slike koju
Zelite dodati u album, a zatim pritisnite
(®. Svaka odabrana slika bi& ozna-
¢ena kvdicom. Ponovite ovaj postupak
kako biste dodali viSe slika istovremeno.

8 Add 10 aibum

O/ EEEY Sebezt (I Corfim

Za ponistenje odabira, odaberite slike
koje Zelite ponistiti, a zatim pritisnite
za brisanje kvéce.

@ Pritisnite MENU.
Pojavljuje se zaslon za potvrdu odabira
mape.

Pritisnite ¥/4 za odabir mape, a
zatim pritisnite (.

Pojavljuje se zaslon za potvrdu Zelite i
dodati sliku u unutarnju memoriju.

D/ EEED: Losation: (EE- Retum

Savjet
Nova mapa kreira se automatski prilikom
odabira opcije [New folder].
Pritisnite ¥/4 za odabir [Yes], a
zatim pritisnite (9.
Slika je pohranjena u odabranu mapu u
unutrasnjoj memoriji.

Nastavlja se
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6 Pritisnite (+) kad se prikaze zaslon
za potvrdu odabira.

Napomene

« Slike iz unutra$nje memorije ne mogu se dodati u

album.

« Tijekom dodavanije slike u album nemoijte iskijati
uredaj niti uklanjati memorijsku karticu. Na taj
biste n&in mogli oStetiti fotookvir, memorijsku
karticu ili podatke.

Savjeti

« Zelite li ovu operaciju provesti uporabom daljinskog

upravljata pritisnite tipku MENU na daljinskom
upravljatu, a zatim pritisnite¥/4 za odabir [Add to
album] s izbornikd N, (Editing) te pritisnite™.
MozZete koristiti i tipku MENU na fotookviru.
MozZete smanijiti vetiinu thumbnail sliica uporabom
tipaka [®/Q] na popisu slika.

Zbog jedne od zr@ajki ureiaja s unutrasnjom
memorijom slike pohranjene kroz dugo vrijeme ili
¢esto ditavane mogu pretrpjeti odtenje podataka.

Prepordujemo da povremeno pohranite sigurnosne

kopije svojih podataka kako ih ne biste izgubili.
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Eksportiranje slike

MozZete eksportirati slike iz unutraSnje memorije
na memorijsku karticu.

1

Pritisnite MENU kada je slika
pohranjena u unutra$nju memoriju
prikazana na zaslonu.

PrikaZe se izbornik.

Pritisnite 4/# za odabir kartice [\
(Editing).

Pojavljuje se zaslon za editiranje.
Pritisnite ¥/4 za odabir [Export], a
zatim pritisnite (.

Prikaze se izbornik Export.

Prikaz pojedinacne slike

dimages
Expom ail imags

DD Setest. (5D Pnam

Pritisnite ¥/4 za odabir [Export this
image], [Selected images] ili [Export

all images], a zatim pritisnite .
Odaberete li [Export this image] eksportira
se trenutno prikazana slika. Idite na korak
6. (Ovu opciju nije mogwe& odabrati u
slideshow prikazu.)

Ako odaberete [Selected images] s popisa
slika mozete odabrati sliku koju Zelite
eksportirati. Idite na korak 5.

Kod odabira opcije [Export all images]
pojavljuje se popis slika. Kraj svake slike
nalazi se kvadratiza odabir ozngen
kvacicom. Idite na korak 6.



5 Odaberite sliku s popisa koju zelite

eksportirati.

Pretrazivanje popisa slika (samo

DPF-D72)

Tijekom pretraZivanja: prikazuje sve slike

koje ispunjavaju kriterije pretraZivanja.

Bez pretraZivanja: na zaslonu je prikazan

popis slika u albumu.

Pogledajte pod "Pretrazivanje slika

(filtriranje) (samo DPF-D72)" (str. 39).

@ Pritisnite <a/®/¥/4 za odabir slike koju
Zelite eksportirati, a zatim pritisnife).
Svaka odabrana slika bite ozngena
kvagicom. Ponovite ovaj postupak kako
biste eksportirali viSe slika istovremeno.
Za ponistenje odabira, odaberite slike
koje Zelite ponistiti, a zatim pritisnite
za brisanje kvéce.

® Pritisnite MENU.

Pojavljuje se zaslon za odabir uagat
na koji Zelite eksportirati.

Pritisnite ¥/4 za odabir uredaja na
koji Zelite eksportirati sliku, a zatim

pritisnite (.

7

Pritisnite ¥/4 za odabir mape koju
Zelite pohraniti, a zatim pritisnite ).
Prikazuje se zaslon za potvrdu
eksportiranja slike.

Savjet

Nova mapa kreira se automatski kada
odaberete opciju [New folder].
Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
[Yes], a zatim pritisnite (3.
Eksportiranje je zavrSeno.

Pritisnite () prilikom pojavljivanja

zaslona za potvrdu.
Slika je kopirana na odabrani dep

Napomena

Tijekom eksportiranja nemoijte iskéivati ureiaj niti
uklanjati memorijsku karticu. Na taj &ia mogli biste
oStetiti fotookvir, memorijsku karticu ili podatke.

Savjeti

* MoZete Koristiti i tipku MENU na fotookviru.

« Kad odaberete indeksni prikaz sliku koju Zelite
eksportirati moZete povati ili smanijiti.

« Uredaji koje fotookvir ne prepoznaje zasjenjeni su
sivom bojom i nije ih mogte odabrati.
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Brisanje slike 6 Pritisnite #/4 kako biste odabrali

1

36

[Yes], a zatim pritisnite ().
Slika je izbrisana.
Pritisnite MENU dok je slika prikazana 7
na zaslonu.
Prikaze se izbornik.

Pritisnite (+) prilikom pojavljivanja
zaslona za potvrdu.

Pritisnite «/# za odabir kartice [\, Formatiranje unutrasnje
(Editing). memorije
Prikazuje se zaslon za editiranje. L
1 pritisnite MENU.
Pritisnite ¥/4 za odabir [Delete], a Prikazuje se izbornik.
zatim pritisnite .
2 Pritisnite %/4 za odabir karticeS:
Pritisnite ¥/4 za odabir [Delete this (Settings).
image], [Selected images] ili [Delete Prikazuje se zaslon s postavkama.

all images], a zatim pritisnite .
Odaberete li [Delete this image] briSe se
trenutno prikazana slika. Idite na korak 6.
(Ovu stavku nije mogw odabrati tijekom
slideshow prikaza.)

Ako odaberete [Selected images] s popisa
slika mozete odabrati slike koje Zelite
izbrisati. Idite na korak 5.

Kod odabira opcije [Delete all images] 5 Pritisnite %/4 kako biste odabrali [Yes], a
pojavljuje se popis slika. Sve su slike zatim pritisnite(®)
oznaene kvgicom. Idite na korak 6. '

Odaberite sliku s popisa koju Zelite

izbrisati. » Kada se na zaslonu pojavi poruka [Cannot delete a

5 . . . protected image.] slikovna datoteka podeSena je na
PretraZivanje popisa slika (samo racunalu na Read only mod. U tom&ju, potrebno

3 Pritisnite #/4 kako biste odabrali
[Initialize], a zatim pritisnite™®).

4 Ppritisnite %/4 za odabir [Format internal
memory], a zatim pritisnité).
Pojavljuje se zaslon za formatiranje
unutrasSnje memorije.

DPF-D72) je spaojiti fotookvir na réunalo te uporabom ¢anala
Tijekom pretrazivanja: prikazuje sve slike izbrisati zeljenu datoteku.

koje ispunjavaju kriterije pretraZivanja. « Ukupan kapacitet unutrasnje memorije nije jednak
Bez pretraZivanja: na zaslonu je prikazan  preostalom kapacitettak ni neposredno nakon
popis svih slika na udaju. formatiranja.

« Jednom kad je proces formatiranja zsmone moze
se viSe zaustaviti. Slike izbriSite jedino nakon §to
ste se uvijerili da ih doista Zelite izbrisati.

Pogledajte pod "Pretrazivanje slika
(filtriranje) (samo DPF-D72)" (str. 39).
@ Pritisnite </ /¥/4 za odabir slike koju
Zelite izbrisati, a zatim pritisnite).
Svaka odabrana slika bée ozn&ena
kvacicom.
Ponovite ovaj postupak kako biste
eksportirali viSe slika istovremeno.
Za ponistenje odabira, odaberite slike
koje Zelite ponistiti, a zatim pritisnite
za brisanje kwéce.
@ Pritisnite MENU.
Pojavljuje se zaslon za potvrdu brisanja
slika.



Savjeti

* MozZzete koristiti i tipku MENU na fotookviru.
« |zaberete li indeksni prikaz moZzete péareati i
smanjivati slike.

Registriranje oznake
(samo DPF-D72)

Slideshow moZete &niti i samo od slika koje
ste prethodno odabrali i ozfia Koje slike
imaju oznake lakéete vidjeti na indeksnom fili
pojeding&nom prikazu.

1 Pritisnite MENU dok je slika prikazana
na zaslonu.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite «/% za odabir kartice [0S
(Editing).
Prikazuje se zaslon za editiranje.

3 Pritisnite #/4 kako biste odabrali
[Marking], a zatim pritisnite (.

4 Pritisnite ¥/4 za odabir zeljene
oznake, a zatim pritisnite ).

5 Pritisnite ¥/4 za odabir [Mark this
image], [Selected images] ili [Mark
all images], a zatim pritisnite (.
Odaberete li [Mark this image] trenutno
prikazana slika bite ozngena i kao takva
¢e se prikazivati i ubude. Idite na korak
7. (Ovu stavku nije moge odabrati tijekom
slideshow prikaza.)
Ako odaberete [Selected images] s popisa
slika mozete odabrati slike koje zelite
oznaiti. Idite na korak 6.
Kod odabira opcije [Mark all images]
pojavljuje se popis slika. Sve su slike
oznaene kvgicom. Idite na korak 7.

Nastavlja se
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. . . . Napomena
6 Odaberite s popisa slika one koje _ ) o o )
selite oznaditi. Oznakete biti uklonjene i nakon isklflivanja uréaja

ili, ako ste oznéili slike na memorijskoj kartici,

Popis slika nakon uklanjanja memorijske kartice.
Tijekom pretrazivanja: prikazuje sve slike
koje ispunjavaju kriterije pretraZivanja. Savjeti

Bez pretrazivanja: prikazan je popis svih

slika na yréaju. .. o « MoZete Koristiti i tipku MENU na fotookviru.
Pogledajte pod "Pretrazivanje slika - Odaberete li indeksni prikaz moZete pémveati
(filtriranje) (samo DPF-D72)" (str. 39). smanjivati slike.
@ Pritisnite </ /¥/4 za odabir slike koju

Zelite oznaiti, a zatim pritisnite™).

Svaka odabrana slika béte ozn&ena

oznakom. Ponovite ovaj postupak kako

biste oznaili viSe slika istovremeno.

Za ponistenje odabira, odaberite slike

koje Zelite ponistiti, a zatim pritisnite

za brisanje kwéice.
@ Oznakate biti dodijeljena slikama koje

ste prethodno obiljeZili kwacom.

Uklonite li kvaicu bit ¢e uklonjena i

oznaka slike.

7 Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
[Yes], a zatim pritisnite ().
Oznaka je dodijeljena odabranoj slici.

* MoZete odabrati izmi# 3 vrste oznaka.

Brisanje registrirane oznake

U koraku 5 odaberite [Unmark this image] ili
[Unmark all images] i pritisnité?). Oznaku
slike mozete ponistiti i uklanjanjem ltiae iz
njezinog kvadratia za odabir.

[Unmark this image]: uklanja oznaku s trenutno
prikazane slike. (Ova stavka ne moze biti
odabrana u slideshow prikazu.)

[Unmark all images]

Tijekom pretrazivanja: uklanja oznake sa svih
slika koje ispunjavaju kriterije pretrazivanja.
Bez pretrazivanja: uklanja oznake sa svih slika
na uretaju.

38



Pretrazivanje slika
(filtriranje) (samo DPF-D72)

MozZzete pretrazivati slike pohranjene bilo u
unutrasnjoj memoriji, bilo na memorijskoj
kartici. Slike moZete filtrirati uporabom raznih
kriterija, kao Sto je datum, mapa u kojoj je slika
pohranjena, orijentacija slike ili oznaka kojom
je ozn&ena, itd.

1 Pritisnite MENU dok je slika prikazana
na zaslonu.
Prikazuje se izbornik.

Pritisnite </# za odabir kartice [§,
(Editing).
Prikazuje se zaslon za editiranje.

Karticu [N, (Editing) ne moZete odabrati
tijekom prikazivanja sata i kalendara.

Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
[Search], a zatim pritisnite ().

Pritisnite ¥/4 za odabir kriterija
pretrazivanja, a zatim pritisnite .

e Search by vertical/harizomal

XD /(D Seie=t (ED Fetum

» [Search by date]: filtriranje prema
datumima.

« [Search by folder]: filtriranje prema
mapama.

 [Search by vertical/horizontal]: filtriranje
prema orijentaciji slike.

« [Search by mark]: filtriranje prema
oznaci.

Pritisnite ¥/4 za odabir zeljene
stavke, a zatim pritisnite .

Ponistavanje pretrazivanja slika
Pritisnite tipku MENU dok je na zaslonu prika-
zana slika, a zatim odaberite [Exit search (show
all photo)].

Promjena kriterija pretrazivanja
Pritisnite tipku BACK kad je na zaslonu prika-
zana slika koju ste traZili.

Napomene

« Tijekom pretraZivanja nemojte iskijivati napajanje
niti uklanjati memorijsku karticu. Na taj &ia
moZzete ostetiti fotookvir, memorijsku karticu ili
podatke.

 Pretrazivanjé&e biti automatski ponisteno u
sljedetim slutajevima.
— Prilikom promjene urdéaja za reprodukciju.
— Ako trazei sliku na memorijskoj kartici uklonite
tu memorijsku karticu.

Savjet
MozZete koristiti i tipku MENU na fotookviru.
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Odabir uredaja za
reprodukciju

MozZete odabrati memorijsku karti¢iji
sadrzaj Zelite prikazivati.

1 Pritisnite MENU.
Prikaze se izbornik.

2 Pritisnite «/% za odabir kartice =]
(Select device).
Prikaze se izbornik za odabir dega.

OD/ED 50 0O Sw End.

Savjet

UloZite uretaj u ovom dijelu postupka ako deg
koji Zelite koristiti ne moZze biti odabran.

3 Pritisnite ¥/4 za odabir uredaja koji
zelite podesiti za prikaz, a zatim
pritisnite (.

Prikazuju se slike s odabranog deja.

Savjeti

» MozZete koristiti i tipku MENU na fotookviru.
» Ako tijekom pretrazivanja promijenite W& za
reprodukciju pretraZivanj&e automatski biti ponisteno.
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PodeSavanije veli¢ine i
polozaja slike

Poveéavanje/smanijivanje slike

Slike moZete povavati i smanjivati u
pojedingnom prikazu.

1 Za povecavanije slike, pritisnite ®
(uvecéanje) na daljinskom upravljacu.
Za smanjenje uvecane slike, pritisnite
Q (smanjenije).
Svakim pritiskom tipke®, izvodi se doda-
tno uveavanje slike. Sliku mozete uteti
najviSe 5 puta u odnosu na v@iu
originala. Uvéanu sliku mozete pomicati
gore, dolje, lijevo i desno.

Obrezivanje i pohranjivanje slika

Trenutno prikazan zaslon pohranjuje se onako
kako ste ga obrezali nakon Sto pritisnete tipke
<«/%/¥/4 kako biste uvéanu sliku pomicali,

a zatim pritisnete tipku MENU.

Nakon Sto je slika bila po¢ana ili smanjena
pritiskom na tipku MENU moZete odabrati
[Save as new image] ili [Overwrite]. Pritisnite
¥/4 kako biste odabrali ga pohranjivanja
slike.

Odaberete li [Save as new image] slika je
pohranjena kao nova slika.

Odaberete li [Overwrite] stara slika b
zamijenjena novom. Kad odaberete tu opciju
pojavljuje se zaslon za potvrdu odabira.
Pritisnite %/4 kako biste odabrali [Yes], a
zatim pritisnit kako biste pohranili sliku.
Pritisnite(® ponovo nakon $to se poslije
pohranjivanja pojavi zaslon za potvrdu.

Napomene

« Uvetavanje slike moze joj smanijiti kvalitetu ovisno
o veligini.
« Nije mogue uveati sliku tipkama na fotookviru.



- . o Savjeti

Rotiranje slike ’

« Informacije o rotiranju slike zadrZzane su i nakon
isklju¢enja napajanja.

Pritisnite ROTATE () na daljinskom « Slike moZzete rotirati i u indeksnom prikazu.

upravljacu.

Svakim pritiskom tipke, slika se rotira za 90
stupnjeva u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu.

Izvodenje postupka iz izbornika
fotookvira

1 Pritisnite MENU prilikom pojedina-
¢nog prikaza.
Prikaze se izbornik.

2 Pritisnite «/% za odabir kartice I
(Editing).
Prikazuje se zaslon za editiranje.

3 Pritisnite ¥/4 za odabir [Rotate], a

zatim pritisnite (.
Prikaze se izbornik Rotate.

4 Pritisnite ¥/4 za odabir smjera

rotacije, a zatim pritisnite (.

. T
Rotira sliku za 90 stupnjeva u smjeru
kazaljke na satu.

. T,
Rotira sliku za 90 stupnjeva u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu.

5 Pritisnite #/4 kako biste odabrali
[OK], a zatim pritisnite ).

Napomena

Uvecanu sliku nije mogée rotirati.
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5 Podesite vremensku postavku.

Postavke automatskog

ukljucivanja/iskljuéivanja [Simple]

Funkciju timera mozete koristiti kako biste

automatski ukljuii ili iskljug ili fotookvir.

1
2
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Pritisnite MENU.
Pojavljuje se izbornik.

Pritisnite «/# za odabir kartice =
(Settings).
Prikazuje se zaslon s postavkama.

Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
[Auto power ON/OFF], a zatim
pritisnite (.

Prikazuje se zaslon za podeSavanje vrije-
dnosti funkcije [Auto power ON/OFF].

S modelima DPF-A72/E72 funkciju
automatskog iskljuvanja/ukljudvanja
moZete podesiti samo na [Simple] mod.
Koristite li te modele idite na korak 5.

D €5} Selet, [BACK): Retum

Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
[Simple] ili [Advanced], a zatim
pritisnite ) (samo DPF-D72).
[Simple]: precizno podeSava automatsko
uklju¢ivanjefiskljudvanje, s vremenskim
jedinicama od jedne minute.

[Advanced]: podeSava automatsko
ukljuc¢ivanjef/iskljudvanje na odabrani dan
u tjednu, s vremenskim jedinicama od
jednoga sata.

0D EIE): Srieet. EED A

@ Pritisnite %/4 kako biste odabrali [Auto
power ON/OFF], a zatim pritisnite).

@ Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
[Enable], a zatim pritisnité).

® Podesite timer za automatsko
ukljucivanjefiskljudvanje.
Pritisnite %/4 kako biste podesili Zelieno
vrijeme. Kad odaberete postavku [12
hours] s desne strane zaslona prikazano
je AMili PM.

@ Podesite dan automatskog uklpanja/
iskljucivanja.
Pritisnite %/4 kako biste odabrali dan za
uporabu ove funkcije, a zatim pritisnite
za provjeru. Pritisnitd/4 kako
biste odabrali [OK], a zatim pritisnite

@.
[Advanced] (samo DPF-D72)

CEXID Time move. @) Select ON/OFF

@ Pritisnite ¥/4 kako biste odabrali
vrijeme uporabe funkcije automatskog
ukljuc¢ivanja/iskljudvanja.



Funkciju mozete podesiti prema danu u
tjednu u vremenskim jedinicama od Mijenjanie postavki
jednoga sata. Boja odabrane vremenske

zone promijenite se u plavu nakon Sto

pritisnete®. Napajane fotookvirae MozZete promijeniti sljedee postavke.
se ukljudti kad nastupi vrijeme plave . Slideshow settings

vremenske zone. Boja odabranog . Aut ON/OEF

vremena mijenja se u sivu nakon §to uto power

odaberete plavu vremensku zonu i + Date/time settings
pritisnete(®). Napajanje fotookvirae « General Settings (Listing Order, Sony logo
se iskljudti dok se nalazi u sivoj ON/OFF, itd.)
vremenskoj zoni. « Language setting
« Initialize
Savjet

Za vrijeme koriStenja fotookvira napajanje

¢e se automatski iskliti u vrijeme koje ste POSt“pak pOdesavan]a
podesili pod opcijom [Auto power OFF].

Napajanje se ukljtuje automatski u vrijeme
koje ste u pripravnom stanju podesili pod

opcijom [Auto power ON]. Moguée je formatirati samo unutradnju memoriju.
@ Pritisnite «/%/¥/4 kako biste odabrali
[OK].

1 Pritisnite MENU.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite «/% za odabir kartice =
(Settings).
Prikazuje se zaslon s postavkama.

Nastavlja se
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3 Pritisnite ¥/4 za odabir opcije koju
zelite promijeniti, a zatim pritisnite
®.

PrikaZe se izbornik postavki odabrane
opcije.

D NEED) Seiect, @D Retum

Primjerice, kad je odabrano [Slideshow
Settings].

4 Pritisnite ¥/4 za odabir opcije koju
Zelite promijeniti, a zatim pritisnite

To vam omogtuje da podesite svaku od
opcija (str. 45).

Napomena

Kad, primjerice, fotookvir prikazuje slideshow,
neke opcije nisu raspoloZive za promjenu pode-
Senja. One su tada prikazane sivo i ne mogu se

odabrati.

5 Pritisnite ¥/4 za odabir vrijednosti,
a zatim pritisnite ).

Vrijednost se mijenja kod svakog pritiska

tipaka¥/4 (¥/4 na fotookviru). U sltaju
numertke vrijednosti, pritisnite za
povetanije vrijednosti ili pritisnite¥ za
smanjenje vrijednosti.

Ako pritisnete®), podesenje se potvrdi.

6 Pritisnite MENU.
Izbornik se zatvori.
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Resetiranje prema tvornic¢kim
podesSenjima
1 Pritisnite MENU, a zatim pritiskom na tipke

«/%/¥/4 odaberite karticd (Settings) -
[Initialize].

2 Pritisnite %/4 kako biste odabrali [Reset], a
zatim pritisnite(®).
Sve podeSene vrijednosti, osim postavke
sata, vréaju se na tvorgka podesenja.

Savjet

MozZete Koristiti i tipku MENU na fotookviru.



Opcije za podeSavanje

*: Tvorni¢ka podeSen;j

Opcija PodesSenje ‘ Opis
Slideshow Pogledajte "UZivajte u slideshow prikazu" (str. 29).
Settings
Auto power PodeSava funkciju timera koji moze automatski widjuii isklju ¢iti napajanje fotookvira.
ON/OFF Ovu funkciju moZete koristiti sa sljetlen postavkama =e=astr. 42)
Simple Power-ON MozZete podesiti timer (vrijeme/dan) za automatsko|
timer ukljucivanje.

Power-OFF MozZzete podesiti timer (vrijeme/dan) za automatsko|

timer iskljucivanje.

Advanced Sliedete funkcije su aktivne pritiskom na sljegetipke nakon Sto ste

(samo podesili vrijeme/datum ukljtivanja ili iskljucivanja fotookvira.

DPF-D72) Execute Povratak na prethodni izbornik nakon potvrde
operacije.

Cancel Povratak na prethodni izbornik nakon ponistavanja
operacije.

Reset all Brisanje svih podesenih vremena.

Setup method | Advanced PodeSava funkciju automatskog diklanja/iskljwivanja
(samo prema danu u tjednu u vremenskim jedinicama od
DPF-D72) jednoga sata.

Simple Precizno podeSava funkciju automatskog
ukljucivanja/iskljutivanja u vremenskim jedinicama
od jedne minute.

Date/time PodeSava datum, vrijeme, prvi dan u tjednu, #ei( str. 21)

settings

General Listing Order PodesSava redoslijed prikaza slika. Postavka se odnosi na redoslijed|
Settings opciji [Slideshow Settings].

Number Order*

Prikaz slika prema njihovim rednim brojevima.

Shoot. Date

Prikazuje slike redoslijedom datuma snimanja.

Auto display
orientation

ON*/OFF: mozete podesiti fotookvir da automatski detektira orijenta
i pravilno okrene sliku.

LCD backlight

Omogéuje podeSavanje svjetline pozadinskog osvjetlienja LCD zas|
na razinu od 1 do 10*.

Nastavlja se
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*: Tvorni¢ka podeSenja

Opcija Podesenje | Opis
General Image file size | Album* Komprimira slike i sprema ih u unutrasnju memorijy.
Settings MoZete pohraniti viSe slika, niatim smanjenje kvali
tete u odnosu na originalne slike je &gao prilikom
njihovog prikazivanja na ¥em zaslonu, poput onog
na ra&unalu ili na nekom drugom utaju.
Original Sprema slike u unutraSnju memoriju bez kompresije.
Nema gubitka kvalitete slike, no dete ih mai
pohraniti u véem broju.
Sony logo ON*/OFF: Mozete podesiti lée li Sony logo fotookvira svijetliti ili ne.
ON/OFF (samo
DPF-A72/D72)
System Version Prikazuje verziju softvera ugemog u fotookvir.
Information Internal Memory Prikazuje maksimalni kapacitet unutrasnje memorife u
memory capacity pocetnom stanju.
Remaining Prikazuje trenutno dostupan kapacitet unutrasnje
capacity memorije.
Language PodesSava jezik izbornika na LCD zaslonu.
setting Japanese, English*, French, Spanish, German, Italian, Russian, Simplified Chinese, Traditional

Chinese, Dutch, Portuguese

Napomena

Tvornicko podesSenje jezika nije isto za sva pégu

Initialize Format internal | MoZete formatirati unutraSnju memoriju.

memory

« Sve slike dodane u unutra$nju memorijuékiizbrisane.
» Nemoijte unutrasnju memoriju formatirati poéncspajanja na tanalo.

Reset Vraca sve postavke, osim teleg datuma/vremena podeSenog pod
[Date/time settings], na njihova tvotka podeSenja.
Tipku mozete pritisnuti dugéim, tankim predmetom, poput igle.
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Spajanje na racunalo

- x Spajanje na racunalo radi
Spajanje na racunalo razmjene slika

Fotookvir moZete spojiti na¢analo radi prikaza i 1 . ) o
kopiranja slika s unutragnje memorije fotookvira Spojite fotookvir na napajanje.
na ra&unalo i kopiranja slika s ¢éanala na (e str. 18)

fotookvir. 2

Povezite racunalo i fotookvir dodatno
nabavljivim USB kabelom.

Sistemski zahtjevi

Za spajanje raunala kojecete koristiti s foto-
okvirom, ono treba zadovoljiti sliede
sistemske zahtjeve.

B Windows

Preporuéni OS: Microsoft Windows Vista
SP1/Windows XP SP3/Windows 2000
Professional SP4

Priklju¢nica: USB prikljutica

M Macintosh Na USB B
. - priklju€nicu
Preporuéni OS: Mac OS X (10.4 ili noviji)

Priklju¢nica: USB prikljutica

Napomene

« Ako se na réunalo spoji viSe USB udaja ili ako
se koristihub, moguéi su problemi. U tom sktaju
smanijite broj prikljg¢enih USB urdaja.

« Fotookvirom ne moZete upravljati s drugog USB Radunalo
uredaja koji se koristi istovremeno.

« Nemojte odspajati USB kabel tijekom podatkovne

Na USB prikljuénicu

komunikaCije'
pomena
« Nije zajanten rad sa svim tainalima koja zadovo-
Ijajvaju jnavedene sistemske uvjete. ) Koristite B-tip USB kabela koji je kéaod 3 metra.

« Fotookvir se moze spajati na PC ili Sony digitalni i & ; A
foto pisa&. Kad se na fotookvir spajaju ostali dig, 3 Ukljucite fotookvir. str. 20)

ti uredaji mozda née prepoznati unutrasnju 4

3 ; Kada se na zaslonu racunala pojavi
memoriju fotookvira.

[Auto Play] izbornik, kliknite na

opciju [Open folder to view files].
Ukoliko se ne pojavi [AutoPlay] izbornik,
kliknite na opciju [Computer (My
Computer)] u izborniku Start, a zatim
otvorite premjestivi disk.

Nastavlja se
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5 Pomaknite kursor u ovom izborniku Odspajanje s racunala
i upotrijebite desni klik, a zatim
klikom odaberite [New] - [Folder].
Imenujte novu mapu. U ovim uputama
kao primjer za ime mape koristeno je ime
“sony". 1 Kiknite dvaput na ikonicu % na
traci sa zadacima.

2 Kliknite na ﬁ& (USB Mass Storage
Device) —» [Stop].

Odspojite USB kabel ili iskljute fotookvir
nakon §to ga odspojite sitmala.

3 Nakon odabira pogona koji zelite
odspojiti kliknite na [OK].

—

6 Kliknite dvaput na tipku misa kako
biste otvorili mapu "sony".

7 Otvorite okvir koji sadrzi slikovne
datoteke koje Zelite kopirati, a zatim
pomodu funkcije "drag-and-drop"
kopirajte zeljene datoteke.

Napomene

Kad se slike s ranala spremaju u unutrasnju
memoriju fotookvira, potrebno je kreirati mapu u
unutrasnjoj memoriji i pohraniti ih u nju. Ukoliko

ne kreirate mapu, néocete pohraniti samo do 512
slika. Osim toga, broj slika moze biti i manji ovisno
o duljini naziva datoteke ili vrste znakova.

Kada se slike editiraju ili pohranjuju nataalo,
datum modifikacije moze se promijeniti. U tom
slutaju indeksni prikaz mozda sedeeodvijati
redoslijedom prema datumu snimanja zbog njegove
izmjene.

Kad se slike s ranala spremaju u unutrasnju memo-
riju fotookvira, slikovne datoteke se pohranjuju bez
kompresije. Zbog togéete u unutraSnju memoriju
fotookvira mdi pohraniti manje slika. Neke slikovne
datoteke kreirane ili editirane nasmmalu nije

mogute prikazivati.

Datoteke réunala u "Read only" modu nije mag
izbrisati na fotookviru. Prije pohranjivanja slikovnih
datoteka s ranala na fotookvir, ponistite opciju
"Read only".
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Poruke gresaka

Ako se prikaze poruka greske

U slucaju greske, na LCD zaslonu fotookvira moZe se prikazati jedna odé#tjgeuka greske.
Postupite prema odgovaragm savjetu iz sljede tablice.

Poruka greske

Znacenje/Rjesenja

No Memory Stick. / No
CompactFlash card. / No SD
Memory Card. / No xD-Picture
Card.

* Memorijska kartica nije uloZena u utor.
Ulozite memorijsku karticu u odgovarajugor.
(=i str, 22)

An incompatible Memory Stick is|
inserted. / An incompatible
CompactFlash card is inserted. /
An incompatible SD Memory
Card is inserted. / An incompatib)
xD-Picture Card is inserted.

» UloZena je memorijska kartica koju fotookvir ne podrza:
Koristite memorijsku karticu koju ovaj fotookvir
podrzava.

No images on file.

* Nema slikovnih datoteka na memorijskoj kartici. Koristite
memorijsku karticu koja sadrzi slikovne datoteke koje
ovaj fotookvir moZze prikazati.

Cannot delete a protected image|.

* Za brisanje zaitene datoteke, ponistite zastitu na vaSem
digitalnom fotoaparatu.

Media is protected. Remove
protection then try again.

« Memorijska kartica je zag&na protiv snimanja. Pomaknite
preklopku zastite u polozaj u kojem je snimanje onega.
(=i str. 57)

The Memory Stick is full. / The
CompactFlash card is full. / The §
Memory Card is full. / The xD-
Picture Card is full. / The internal
memory is full.

D

* Nije mogué pohraniti viSe podataka jer je kapacitet
memorijske kartice ili unutraSnje memorije popunjen.
I1zbriSite slike ili koristite memorijsku karticu na kojoj
ima slobodnog kapaciteta.

Error reading the Memory Stick.
Error reading the CompactFlash
card. / Error reading the SD
Memory Card. / Error reading thg
xD-Picture Card. / Error reading
the internal memory.

Write error in the Memory Stick.
Write error in the CompactFlash
card. / Write error in the SD
Memory Card. / Write error in the
xD-Picture Card. / Write error in
the internal memory.

¢ Za memorijsku karticu:
Pojavila se greska. Provijerite je li memorijska kartica
pravilno umetnuta. Ako se poruka o greSci prikazuje
desto, provjerite stanje memorijske kartice na nekom
drugom uréaju.

¢ Za unutrasnju memoriju:
Formatirajte unutraSnju memoriju.

Nastavlja se
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Poruka greske

Znacenje/RjeSenja

The Memory Stick is read only.

» Ulozen je "Memory Stick-ROM". Za pohranu slika
koristite preporuéni "Memory Stick".

The Memory Stick is protected.

» UloZen je zaSéeni "Memory Stick". Za editiranje i
pohranu slika, koristite vanjski utaj kako biste uklonili
zastitu.

Media format not supported.

» Za memorijsku karticu: memorijsku karticu formatirajte
uporabom digitalnog fotoaparata ili drugogdag.
» ZaunutraSnju memoriju: formatirajte ju pofodotookvira.

Napomena

Prilikom formatiranja medija sve datoteke u njemu sadrZzarée bit
izbrisane.

Cannot open the image.

» Prikaz slika nije moguéko fotookvir ne podrzava te
slikovne datoteke.
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U slucaju problema

Ako se pojavi problem

Prije odnoSenja fotookvira na popravak, pokuSajte primijeniti slgdavjete kako biste rijeSili
problem. Ako problem postoji i dalje, obratite se prodavatelju Sordajadi ovlaStenom Sony
servisu.

Napajanje
Simptom Provjera Uzrok/RjeSenja
Nije moguée « Je li mrezni kabel pravilno | & Pravilno spojite utikhmreznog kabela.
ukljuciti fotookvir. priklju¢en?

Prikaz slike

Ako je fotookvir ukljuden ali ne prikazuje slike ili se ne mogu podeSavati postavke izbornika,
provjerite sljedée.

Simptom Provjera Uzrok/RjeSenja
Na zaslonu se ne| « Je li memorijska kartica = Ulozite memorijsku karticu pravilno.
prikazuju slike. uloZena pravilno? (mi str. 22, 54)

 Sadrzi li memorijska kartica & UloZite memorijsku karticu koja sadrZi
slike pohranjene digitalnim|  slike.
fotoaparatom ili drugim < Provjerite formate datoteka koje ovaj
uredajem? fotookvir moZe prikazati == str. 59)

« Je li format datoteke kompa-- Fotookvir moZda ni& mod prikazati
tibilan s DCF standardom?  datoteku koja nije kompatibilna s DCF
standardom, iako se ona moZze prikazat

na raunalu.
Slike se ne  Dali su slike pohranjene s| & Kada su slike pohranjene nauaalo ili
prikazuju prema ratunala? na njemu editirane datum modifikacije
datumu snimanja{ « Da li su slike editirane na slikovne datoteke moze se promijeniti ili
racunalu? izgubiti.

Nastavlja se

51



Simptom

Provjera

Uzrok/Rjesenja

Neke slike se ne
prikazuju.

» Jesu li slike vidljive u

indeksnom prikazu?

= Ako je slika vidljiva u indeksnom prikazu
ali nije mogy njezin pojedinani prikaz,
slikovna datoteka je mozda o&ea iako
je njena slttica dobro prikazana.

= Fotookvir mozda n&e mod prikazati
datoteku koja nije kompatibilna s DCF
standardomg¢ak i ako se ona moze
prikazati na réunalu.

Pojavljuje li se donja oznak
u indeksnom prikazu?

Jesu li slike kreirane
aplikacijom na réunalu?

A= Ako je prikazana oznaka iz lijevog stupg
fotookvir mozda ne podrzava tu slikov
datoteku jer je to, primjerice, JPEG
datoteka kreirana ¢éanalom. Takder,
fotookvir mozda podrzava tu slikovnu
datoteku, ali ne sadrzi podatke @igi.
Odaberite oznaku i pritisnite) za prela-
zak na prikaz pojedirtae slike. Ako se
oznaka iz lijevog stupca prikaze ponovn
slika se ne moze prikazati jer je fotook
ne podrZzava.

Pojavljuje li se donja oznak
u indeksnom prikazu?

A= Ako je vidljiva oznaka iz lijevog stupca
fotookvir podrzava tu datoteku, ali se
podaci o slici ili sama slika ne mogu
otvoriti. Odaberite oznaku i pritisnite).

Ako se oznaka iz lijevog stupca prikaze

ponovno, slika se ne moze prikazati ng
fotookviru.

Je li na memorijskoj kartici
viSe od 4999 slika?

= Fotookvir moZe reproducirati, pohraniti
izbrisati ili drukdje koristiti do 4999
slikovnih datoteka.

Jeste li preimenovali dato-
teku r&unalom ili drugim
uredajem?

= Ako ste datoteku imenovali ili preimeng
vali na r&unalu te naziv datoteke sadrZ
druge znakove osim alfanumikih, foto-
okvir mozda née mod prikazati sliku.

Ima li pet ili viSe razina
mapa u strukturi mapa na
memorijskoj kartici?

= Fotookvir ne moZze prikazati slike pohra
njene u mapu na ¥ej razini od pete.
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Simptom

Provjera

Uzrok/RjeSenja

Naziv datoteke
nije prikazan
pravilno.

» Jeste li preimenovali dato-

teku r&unalom ili drugim
uredajem?

= Ako ste datoteku imenovali ili preimeng
vali na r&unalu te naziv datoteke sadrZ
druge znakove osim alfanumiih, foto-
okvir moZda née mod¢ prikazati sliku.
Takader, za datoteku kreiranu nauaalu
ili drugom uretaju, mogué je prikazati
najviSe prvih deset znakova naziva.

Napomena

Moguwé je samo prikaz alfanumékih znakova.

Iznad i ispod slike
je prikazana

praznina.

» Je li slika jako visoka ili
Siroka?

= Ako je slika jako visoka ili Siroka, dio
zaslona moze biti prazan zbog atrog

omjera visine i Sirine.

Pohrana ili brisanje slika

Simptom

Provjera

Uzrok/RjeSenja

Ne mozZete
pohraniti sliku.

« Je li memorijska kartica

zaSttena protiv snimanja?

< Iskljugite zastitu i ponovno pokuSajte
snimanje.

» Je li zaStitni grarinik na
memorijskoj kartici

podeSen u polozaj [LOCK]

~

= Pomaknite zastitni gradmik u poloZaj
koji omogudije snimanje.

» Je li memorijska kartica
puna?

< UloZite memorijsku karticu s dovoljno
slobodnog prostora. lli izbriSite nepo-
trebne slike. = str. 36)

 Je li unutraSnja memorija
puna?

= IzbriSite nepotrebne slike=@ str. 36)

» Jeste li slike s kaunala
pohranili na unutrasnju
memoriju bez kreiranja
mape u unutrasnjoj
memoriji?

» Ukoliko ne kreirate mapu, mogege
pohraniti samo 512 slika. Osim toga, b
slika moZze biti i manji ovisno o duljini
naziva datoteke ili vrste znakova.
Kada slike s ré&unala pohranjujete u
unutraSnju memoriju, provjerite jeste li

kreirali mapu i pohranite slike u nju.

Nastavlja se
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Simptom Provjera Uzrok/Rjesenja
Ne mozete + Je li memorijska kartica - Na urelaju koji koristite za podeSavanig
izbrisati sliku. zaSttena od snimanja? zastite ponistite zastitu od snimanja i
ponovno pokuSajte brisanje.
« Je li zastitni grarnik na - Pomaknite zastitni gragnik u polozaj
memorijskoj kartici koji omogudije brisanje.
podesSen u polozaj [LOCK]P
« Koristite li "Memory Stick- | 9 Nije mogué brisati slike s "Memory
ROM"? Stick-ROM" kartice niti formatirati ju.
+ Je li slika zaStiena? = Provijerite podatke o slici u pojeditreom
prikazu. (=astr. 28)
- Slika s oznakorless je podeSena na
"Read Only". Ne moZete ju izbrisati
uporabom fotookvira.
Sludajno ste . = Sliku nije mogue obnoviti kad se jednom
izbrisali sliku. izbriSe.
Fotookvir
Simptom Provjera Uzrok/Rjesenja

NiSta se ne doga
pri rukovanju
fotookvirom.

= Pritisnite tipku za resetiranje na pdilei
fotookvira koristéi se dugim tankim
predmetom, primjerice iglom.
(e str. 12)

< Iskljugite te ponovno ukljuite uretaj.
(= str. 20)

Daljinski upravlja¢

Simptom

Provjera

Uzrok/RjeSenja

Nista se ne doga
pri rukovanju
daljinskim
upravljatem.

« Je li baterija pravilno
umetnuta u daljinski
upravlja?

= Zamijenite bateriju novoms=a str. 14)

= Umetnite bateriju.==a str. 14)

- Umetnite bateriju sukladno polaritetu.
(i str. 14)

= Prednji kraj daljinskog upravia
usmjerite prema senzoru na fotookviru
(=i str. 14)

= Otklonite sve predmete koji mogu
predstavljati prepreku iznde daljinskog

upravljaa i senzora fotookvira.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

0 sigurnosti

Nemojte stavljati ili spustati teSke predmete
na mrezni kabel, ili na bilo koji g oSte-
¢ivati mrezni kabel. Nikad nemoijte fotookvir
koristiti s o5téenim mreznim kabelom.

Ako bilo kakav kruti predmet ili tekuda
dospije u unutrasnjost kista, izvucite mre-
Zni utika® iz zidne uténice i prije sljedée
uporabe odnesite fotookvir stn@j osobi na
provjeru.

Niposto ne rastavljajte fotookvir.

Prilikom odspajanja mreznog kabela prihvatite
utika¢, nemojte povl&iti sam kabel.

Kad se fotookvir née koristiti duze vrijeme,
odspojite mrezni kabel iz zidne &rtice.
Nemojte grubo rukovati fotookvirom.

Kako biste smanijili opasnost od eleétrog
udara, uvijek odspojite fotookvir iz elekine
uticnice prijecis¢enja i servisiranja.

0 postavijanju

» Ne postavljajte fotookvir na mjesta izloZzena:
— vibracijama
— vlaznosti
— prevelikoj prasini
— izravnom sunévom svjetlu
— izuzetno visokim ili niskim temperaturama
« Nemojte Kkoristiti elektdinu opremu blizu
fotookvira. Fotookvir née raditi pravilno u
elektromagnetskim poljima.
» Ne stavljajte teSke predmete na fotookvir.

O AC adapteru

« Cak i kad je fotookvir iskljugn, i dalje je
pod naponom sve dok je spojen na mreznu
uti¢nicu putem AC adaptera.

« Koristite AC adapter ispotien s fotookvirom.
Nemoijte Kkoristiti druge AC adaptere, jer oni
mogu uzrokovati kvar.

» Nemojte koristiti isporuen AC adapter za
drugi ureta;.

» Nemoijte koristiti elektdni transformator
(putni ispravlj&), jer moZe uzrokovati
pregrijavanje ili kvar.

» Ukoliko se kabel AC adaptera ostetio,
nemojte ga vise Koristiti jer moZe biti opasan.

O kondenzaciji vilage

Ako fotookvir unesete izravno iz hladnog u topli
prostor ili ga ostavite u jako toploj ili viaznoj
prostoriji, unutar njega moze se kondenzirati
vlaga. Do li do toga, fotookvir vjerojatno
nece raditi pravilno i moze s&ak pokvariti ako
ga nastojite koristiti. Ako die do kondenzacije
vlage, odspojite mrezni kabel fotookvira i ne-
moijte koristiti fotookvir najmanje jedan sat.

O transportu

Kad prenosite fotookvir, izvadite memorijske
kartice, AC adapter i spojene kabele s fotookvira
te stavite fotookvir i njegov dodatni pribor u
originalnu kutiju sa zastitnim pakiranjem.

Ako viSe nemate originalnu kutiju i ambalaZzu,
koristite sltne materijale pakiranja kako se
fotookvir ne bi oStetio prilikom transporta.

0 ¢iSéenju

Oeistite fotookvir mekanom suhom krpom ili
mekom krpom lagano navlazenom u blagoj
otopini deterdzenta. Nemojte koristiti sredstva
koja bi mogla ostetiti povrSinu, primjerice,
otopine poput alkohola ili benzina.

Nastavlja se
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0 ograniéenjima kopiranja

TV programi, filmovi, videovrpce, portreti
drugih osoba i drugi materijali mogu biti
zaStteni autorskim pravima. Neovlasteno
koristenje takvih materijala moze biti u
suprotnosti sa zakonima o autorskim pravima.
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0 memorijskim
karticama

""Memory Stick"

Vrste "Memory Stick" kartica
koje fotookvir moze koristiti

S fotookvirom moZete koristiti sljede vrste
"Memory Stick™ kartica:

Vrste "Memory
Stick" kartica

Prikazivanje | Brisanje/

Pohrana

"Memory
Stick""2
(Nekompatibilan
s "MagicGate")

OK OK

"Memc;ry
Stick"” -
(Kompatibilan s oK

"MagicGate")

0

oK™

"MagicGate

*5
Memory Stick"™ OK

oK™

"Memory Stick *5
PRO"? oK

*

oK™

"Memory Stick

*5%6
PRO-HG"? oK

OK*S*G

"Memory Stick

oK™ oK™

Micro™ ("M2"")

x
~

x
[}

*
g

5
a

" Fotookvir podrzava FAT32. Fotookvir dokazano

radi s "Memory Stick" karticama kapaciteta 16 GB
ili manje, koje su proizvod tvrtka Sony Corporation.
Medutim, ne jandimo dace raditi sa svim

"Memory Stick" medijima.

Fotookvir je opremljen utorom kompatibilnim s
medijem standardne i Duo w#fie. MoZete koristiti
"Memory Stick" standardne véine i "Memory

Stick Duo" kompaktne valine bez "Memory

Stick Duo" adaptera.

Kad koristite "Memory Stick Micro" s ovim foto-
okvirom, uvijek ga umetnite u M2 adapter.

"M2" je kratica za "Memory Stick Micro". U ovom
poglavlju, "M2" ozn&ava "Memory Stick Micro".
Fotookvir ne podrZavétanje/snimanje podataka
koje zahtijeva "MagicGate" zastitu autorskog prava.
"MagicGate" je openiti naziv za tehnologiju zastite
autorskih prava koju je razvila tvrtka Sony te koristi
provjeru i Sifriranje.

Fotookvir ne podrzava 8-bitni paralelni prijenos
podataka.



Napomene o uporabi

Nemojte umetati viSe od jedne "Memory Stick
kartice istovremeno. U protivnom mozete
uzrokovati probleme u radu fotookvira.

Ako s fotookvirom koristite "Memory Stick
Micro", "Memory Stick Micro" je potrebno
uloziti u "M2" adapter.

UlozZite li "Memory Stick Micro" karticu u
fotookvir bez "M2" adaptera, mozda jecete
mod izvaditi.

Ulozite li "Memory Stick Micro" u "M2"
adapter, te uloZite "M2" adapter u "Memory
Stick Duo" adapter, fotookvir mozdadee
raditi pravilno.

Kad formatirate "Memory Stick", koristite
funkciju formatiranja na vaSem digitalnom
fotoaparatu. Formatirate li "Memory Stick"
racunalom, slike se mozda éeprikazivati
pravilno.

Kad formatirate "Memory Stick", izbrisée
se svi podaci, ukljugju¢i zaSttene slikovne
datoteke. Kako biste spréj#i sluc¢ajno bri-
sanje vaznih podataka, provjerite sadrzaj
"Memory Stick" kartice prije formatiranja.
Ne mozZete snimati, editirati ili brisati podatke
ako je zastitni grathik u poloZaju LOCK.

Na mjesto za naljepnicu nemojte stavljati niSta
osim isporué&ne naljepnice. Kod postavljanja
isporuéene naljepnice, namjestite je na pripa-
dajuée mjesto. Pazite da ne proviruje preko
rubova kartice.

SD memorijska kartica

Utor za SD memorijsku karticu na fotookviru
omogudije vam uporabu sljedi kartica:
« SD memorijska kartich
* miniSD card, microSD card

(Potreban je adaptef.)
« SDHC memorijska kartica
« MMC standardna memorijska kartita
Ne jantimo dace sve vrste SD memorijskih
kartica i MMC standardnih memorijskih
kartica raditi pravilno.
" Fotookvir je ispitan za funkcioniranje sa SD memo-
rijskim karticama kapaciteta 2 GB ili manjeg.
Neki karticni adapteri raspoloZivi u prodaji imaju
prikljucke na poldini. Ta vrsta adaptera mozda
nece raditi pravilno s ovim fotookvirom.
Fotookvir je ispitan za funkcioniranje sa SDHC
memorijskim karticama kapaciteta 32 GB ili
manjeg.
Fotookvir je ispitan za funkcioniranje s MMC
standardnim memorijskim karticama kapaciteta
2 GB ili manjeg.

*2

Napomene o uporabi

Fotookvir ne podrzavéitanje/snimanje podataka
koje zahtijeva zastitu autorskog prava.

xD-Picture Card

S xD-Picture Card utorom fotookvira mozete

koristiti xD-Picture Card. Nisu podrzane sve

funkcije memorijske kartice i ne jatimo za

sve vrste xD-Picture Card medija.

"> Fotookvir je ispitan za funkcioniranje s xD-Picture
Card memorijskim karticama kapaciteta 2 GB ili
manjeg.

Nastavlja se
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CompactFlash kartica (samo
DPF-D72)

S CompactFlash utorom fotookvira mozete

koristiti sliedee kartice (DPF-D72):

» CompactFlash Memory Card (tip I/ tip 1) i
CF+Card (tip I/tip 11)-kompatibilan

*

CompactFlash Ca
» Microdrive
MozZete takoder koristiti Smart Media karticu
pomod dodatno nabavljivog adaptera
CompactFlash kartica
Medutim, ne jantimo pravilno funkcioniranje
za sve vrste CompactFlash kartica.
"8 Koristite CompactFlash karticu nazivnog napona
3,3 Vili 3,3 V/5V. Nemojte ulagati druge vrste
CompactFlash kartica u utor fotookvira. Fotookvir
se tako moze oStetiti. Fotookvir je ispitan za
funkcioniranje s CompactFlash karticama
kapaciteta 32 GB ili manjeg.
Kad koristite dodatno nabavljivi adapter Compact
Flash kartica, potrazite u njegovim uputama za

*
3

uporabu informacije o umetanju kartice i adaptera.

Pri uporabi CompactFlash adaptera, kartica zasti-
¢ena od snimanja moZzdadeeraditi pravilno.

Napomene o uporabi
memorijske kartice

 Pri uporabi kartice, umetnite je pravilno u
odgovarajuiutor.

» Kod ulaganja memorijske kartice, oémud
u utor samo odrenim dijelom, stoga je ne
pokuSavajte gurati nasilu jer tako moZzete
ostetiti memorijsku karticu i/ili fotookvir.

» Nemoijte vaditi karticu ili iskljdivati fotookvir

dok fotookvirgita ili upisuje podatke, ili dok

treperi indikator pristupa. U protivnom se
podaci mogu izbrisati ili postati tijivi.

Savjetujemo vam da timite sigurnosne

kopije vaznih podataka.

 Fotookvir mozda n mai prikazati podatke
obraiene rgunalom.

» Kad prenosite ili spremate karticu, stavite je
u kutiju isporuénu s njom.

» Nemojte dirati prikljuke kartice rukama ili

metalnim predmetom.

Nemojte udarati, savijati ili bacati karticu.

* Nemoijte rastavljati ili preinfvati karticu.

Ne izlaZite karticu vodi.
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« Nemoijte Koristiti ili drzati karticu na
sliedetim mjestima:

— Mjestima na kojima nisu zadovoljeni
potrebni radni uvjeti, ukljugjuéi mjesta
poput vriée unutrasnjosti vozila parkiranog
na suncu i/ili ljeti, na vanjskim mjestima
izloZzenim izravnom suncu, ili pored grijalice.

— Vlaznim mjestima ili mjestima s korozivnim
tvarima.

— Mjestima izloZenim statkom elektricitetu
ili elektri¢cnim smetnjama.



Tehnicki podaci

B Fotookvir

LCD zaslon
LCD ploca:
7", TFT aktivha matrica
Ukupni broj piksela:
DPF-D72: 1 152 000
(800x 3(RGB)x 480) piksela
DPF-A72/E72: 280 800
(480x 3(RGB)x 234) piksela
Omijer Sirine i visine slike
DPF-A72/E72/D72: 15:9
Efektivno podrucje prikaza
DPF-A72/E72: 6,6"
DPF-D72: 7"

Trajanje LCD osvijetljenja
20 000 sati
(prije no Sto se svjetlina pozadinske
rasvjete upola smaniji)

Ulazne/izlazne prikljuénice

USB prikljuénica (TypeB, Hi-Speed USB)

Utori za
"Memory Stick PRO" (Standard/Duo)
SD memorijsku karticu/MMC/
xD-Picture Card
CompactFlash karticu/Microdrive
(samo DPF-D72)

Kompatibilni formati slikovnih datoteka

JPEG: DCF 2.0-kompatibilan, Exif 2.21-
kompatibilan, JFIE

TIFF: Exif 2.21-kompatibilan

BMP: 1, 4, 8, 16, 24, 32-bitni Windows
format

RAW (samo prikaZ): SRF, SR2, ARW
(2.0 ili niza verzija)

(Neki formati slikovnih datoteka nisu
kompatibilni.)

Maksimalan broj piksela koje je
mogucde prikazati
8000 (H)x 6000 (V) pikselZ

Sustav datoteka
FAT12/16/32,
veli¢ina sektora 2048 bajta ili manja
Naziv slikovne datoteke
DCF format, 128 znakova do 5. razine

Maksimalan broj datoteka kojima je
mogucde rukovati
4999 datoteka za memorijsku karticu

Kapacitet unutrasnje memorije™

DPF-D72: 1 GB
(Moguce je pohraniti priblizno 2000
slika®.)

DPF-A72/E72: 128 MB
(Moguce je pohraniti priblizno 250
slika™.)
(Glede kapaciteta medija, 1 GB
odgovara 1 milijardi bajtova, dok je dio
upotrijebljen za datoteke za upravljanje

podacima.)
Napajanje
DC IN priklju¢nica, DC 5V

Potrosnja
Model Tijekom rada S AC adapterom
DPF-D72 pri maksimalnom 10,7 W

opteréenju

uobitajeno koristenje* AW
DPF-A72/ pri maksimalnom 7,6 W
E72 opteréenju

uobicajeno koristenje* 75W

* Uobicajeno koriStenje je stanje daga u kojem je
podesen slideshow prikaz slika na unutrasnjoj
memoriji sa standardnim podeSenjima, bez
umetanja memorijske kartice i bez spajanja
dodatnih urdaja.

Radna temperatura
od 5°C do 35°C

Nastavlja se
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Dimenzije
[Bez nozice]
DPF-A72/E72/D72:
Oko 212x 142x 39,3 mm
(Sirina/visina/dubina)
[S otvorenom nozicom]
DPF-A72/E72/D72:
Oko 212x 142x 115,2 mm
(Sirina/visina/dubina)
Masa
DPF-D72: Oko 495 g
DPF-A72/E72: Oko 452 g
(bez AC adaptera)

Isporuéeni pribor

Pogledajte "Provjera isporetiog pribora"
na str. 10.

M Isporuceni AC adapter

Napajanje
od~ 100 V do 240 V, 50/60 Hz
0,3A
Potrosnja
18w
Nazivni izlazni napon
=5V2A
Dimenzije
Oko 45x 72x 50 mm
(Sirina/visina/dubina)
(bez dijelova koji strse)
Masa
Oko 110 g

Za detalje pogledajte naljepnicu AC adaptera.

Dizajn i tehnéki podaci su podloZni promjeni
bez prethodne najave.

Proizvoda& ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

1. Baseline JPEG s 4:4:4, 4:2:2 ili 4:2:0 formatom
"2: RAW datoteke se prikazuju kaodtie.
3. Potrebno je 17 ili vie bita okomito i vertikalno.

Slika omjera Sirine i visine od 20:1 ili viSe mozda
nece biti tatno prikazanaCak i kada je omjer manji

od 20:1 mogu se pojaviti problemi s thumbnail
slicicama, slideshowom ili u nekim drugim
zgodama.

*4

: Kapacitet je izréunat kao da 1 MB sadrzi
1 000 000 bajta. Stvarni kapacitet je manji jer
odreleni prostor zauzimaju upravijee datoteke i
aplikacije. Za sam rad moze se Koristiti oko 942 MB
na DPF-D72, i oko 106 MB na DPF-A72/E72.

: Broj snimaka koji je mogte pohraniti priblizan je
broj koji se temelji na velini slikovne datoteke
pohranjene kao Album Image. On moze varirati
ovisno o objektima i uvjetima snimanja. Prilikom
pohranjivanja u vetini Album Image slikovan
datoteka koja prelazi 3 140 000 piksela automatski
se smanjuje na ekvivalent slike iz#e780 000 i
3140 000 piksela. Veiinu na kojuce slika biti
smanjena nije mogie odabrati.

Stranica korisnicke podrske

Najnovije informacije podrSke raspoloZive su ng
slied&€oj adresi:
http://www.sony.net/

Sony Corporation



